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Author's blography 

‘Bente Elsworth was born in Randers, 

England since 1968 and has a degree in 
University of London. Between 1975 and | 
Danish at the University of East Anglia and 
gained over the years teaching Danish eo 

made her aware of the particular problems 
speakers face when learning Danish, This 

basis of the approach adopted in Teach Yourself, 


< Danish course is intended for absolute beginners and 
Bea no knowledge of any foreign language. 
rhe aim of the book is to enable you to communicate in 
Taal everyday situations and to provide you with some 
[ickground information about Denmark and the Dance, 

c course consists of 18 units with graded 
ota A recording with the d and exercises is 
available and you are strongly advised to work with it. 


How to use the book 
Each of the 18 units follows the same pattern, 
An introduction in English starts each unit and explains 


you will learn in the unit. 


Dialogues 
There are three or four dialogues at the beginning of 
unit. If you have the recording, try to listen to them first 
see how much you understand, then read refully. 
Passages that are on the recording are marked (3. 


Vocabulary 
The vocabulary section that follows each dialogue contains 
the new words and expressions that you will need 


to 
understand ir, 
True or false? 
This contains statements about the dialogue that may be true 


or false. The aim of this exercise is for you to check whether 
you have understood the text. 


what 
each 


and 
‘The 


Cc 


| 


@ This consists of comments on life in Denmark 
dialogues, as well as language points and 
from phrases used in the dialogues. 
What to say 


Some important words and expressions used in the di 
repeated here. 


Language patterns 
Notes explaining grammatical structures and how to ¢ 
‘own sentences, 


Exercises 
In these you practise the new words and the new i 


Comprehension 

Further dialogues and texts, employing the same 

If you want to progress quickly, work a little every d 
dialogues several times and learn the vocal b 
move on to the exercises. Many Danish words resemble E 
words and can be learned easily. The grammar is not: 


is only the pronunciation which may cause problems at 
The sounds are described on pages 5-9, a 


recording try to imitate the Danes recorded on it. 


Teach Yourself Danish tells the story of George Wilson, 
businessman, who travels to Denmark to establish a magi 
there for his products. He has been invited to ‘stay with 
friends, Hans and Lone Petersen, who live in Copenhagen, 

a few days his wife, Alison, will fly to Copenhagen to join fi 
They will spend about a month in Denmark. 


Symbols and abbreviations 
pl 


= plural inf. infinitive 

sing. = singular ‘trans. transitive 

adj = adjective intrans, intransitive 

Tic” Pronounced comp. = comparative 
= literally superl, = 

Pres. tense = ae basa: 


Present tense 


B= This indicates material included on the recording. 


if you have th 


Unit 1 Introductions and greetings. Simple statements and 
‘questions. 


Unit 2 Phrases used at meal times. Expressing a wish and 
saying ‘thank you’. Negative statements. 


and offering 
Unit 3 Requesting others to do something 

sustance. Asking questions about articles in shops. Describing 
the weather. 


Unit 4 Asking for information at the airport and at the 

railway station. Telling the time. 

Unit 5 Making suggestions. Agreeing and disagreeing. 

Unit 6 Asking the way and giving directions. 

Unit 7 Trying to persuade potential customers to buy your 
oducts. 

Vas 8 Booking a room. Enquiring about cinema and theatre 
formances. Hiring a cat, 

ae 9 Talking about houses, flats, buildings and gardens. 

Unit 10 Describing people, using names for parts of the body 

and items of clothing. Talking about families. 

Unit 11 ‘The days ofthe nes 6 mR) ae 

Unit 12 Vocabulary describing language earning and 5 

Unit 13 Visiting sights in Copenhagen. Expressing permission, 

duty and courage. 

ie 14 Stauing kes and dislikes about food, exresing 

preference and ordering a meal at a restaurant. 


Unit 15 Talking about politics. 


Unit 18 Talking about the 
unemployment. Expressing. 


L 
= 
a 
E 
a 


SeronmooE> 
HERO ZOZENA 


parisons with 
and you wil find ito great 
‘on which the words 


ec in bee 
ing, AS tena! yerson of the same 
long © Stmost like lengthened w in put 
short © 7 o Pho 
oat 

rate : shortened version of the same 
Jong/shorr y This sound does not 

English. It is prods 
to pronounce Danish i 
lide or dit) with rounded lips 


longshort a slightly more open than € in best Inese (ni 
bea rs hore equivalent sound is 

ten ¢ 
Jong o and like i in bir hone 
short @ hens 


long slightly more closed than o in.or hile: 
short like 0 im gor hind 
A double consonant generally serves to indicate 
preceding vowel is short. For example: 

mase ~ masse 


hheder - hedder 
pude - pudder 
ese — Lasse 


‘Length, however, is connected with stress and in an. 
Position a long vowel is shortened, For example: 


lase = lase hojt 
‘The section on stress is on page 9, 


‘The vowels in Danish are 
sounds (diphthongs) as is 


Unstressed -« a 
stressed -€ atthe end of a word is pronounced like -€ in 


when it precedes a consonant. 

e The 

"wo slabs, and he first vowel Pee ae ee ra 
1s (flog, hose (socking| and Eade dasha) | 


Pure, not a combination of two 
‘common in English, 


GDiphthongs 

Diphthongs. dooce 
ut in Danish, 

<paaation ofa vowel and inane toualy grates as 

vow an a apne Ra thong wae 

Pause. The compound vowels oe 3! WO 

in either 


awsa7 


like fin fine 


yahoo 
pronounced 
ike b in beaver 
IHS or pronounced before ¥ 
andj 
tke yim yes 
fe €in com 
When iis followed by n, the ke 
is pronounced 
ike 1 in lie English 
identical to English m 
identical to English ayn (name) 
eyo pa (on), prop (cork) 
‘The quality of r varies according, 
to its position in a word. Ar the 
beginning and after a consonant 
itis a back-tongue consonant 
‘with very little friction. rod (red), gracde (¢ 
‘After a vowel it is pronounced 
with greater distance between 
the tongue and the back of the 
mouth and no friction at all. 
In this position it affects the 
‘vowel, resulting in a more 
‘open vowel sound and is barely 
audible as a separate sound. hare (bear), vaerre (worse) 
Unstressed -er is pronounced venter (wits), 


like or in mortality aad 
likes in sea and house eae} 


se (see), vise (show) 
like tin take 
like v in very tage tan ee lel 


pronounced like s in front of 
een orf cab clay), che 
ask betore a, o and w; 5 
Chis proaouaced wa hin «han 
shell, except in recent loan 


words el {hs chame (charm), 


uojeys Aemies au} ye 


uapsebeueq ed 


1 Hello, Kirstent 

‘Ar the main railway station in Copenhagen, Hans is 
the train to arrive from Es poe 
Denmark by boat from Harwich to Esbjerg and is at the 
moment om the Inter City train (Englarnderen). This is the boat 
train thar brings the passengers to Copenhagi 

peighbour on the platform, lara Hass seat 
Hans Dav Kirsten! 


Kirsten He} Hans! Er det | dag, jeres venner tra England kommer? 

Hans Ja, George kommer i dag. Alison kommer pa fredag, Hun, 
flyver herover. 

Kirsten Min mor kommer ogs8 med toget fra Jyland, Hun skal bo 
hos os | en uge. 


dav hello (informal greeting) — flyver is fying, will ly 
fhe} hello (informal greeting) herover over here 


er is min mor my mother 
det it ogsd also 
\dag today med toget by tain 
Jeres your (plural) (Ut. by the train) 
venner friends med with, here by 
fra from dylland Jutland 
kommer are coming, is coming ‘skal is going to 
ja yes bo stay, ive 
pa fredag on Friday hos os with us 
hun she Ven uge fora week 


(2 wWhatis your mother called? 

Kirsten wants to do some shopping before the shops close and 
asks if Hans can give her mother a lift. Hans is pleased to help 
but does not know her mother. 

Hans Hvad hedder din mor? 

Kirsten Hun hedder Marie Sorensen, og hun kommer ra Hering, 


D3 Hello George! 
Kirsten leaves and the train arrives shortly afterwards, 


Hans Hej George! Velkommen til Danmark! 

George Hej Hans! Tak! 

Hans Det er en lang rejse med bad 09 tog fra 
Kobenhavn, 

George Ja, men det er en interessant reise, 

Hans Min nabos mor skal kere med os til Holte, 


Velkommen til Danmark Welcome to Denmark! 


‘Tak! Thank youl 
lan 
ee yale ‘True or false? 
med bad og tog by boat and train Now decide which of the following statements are true (T) and 
bid boat which false (F}. 
tl to a Alison is arriving today, 
Kobenhavn Copenhagen ib Kirsten’s mother is from Herning. 
‘men but George did not enjoy his journey. 
en interessant rejse an interesting journey 
min nabos mor my neighbour's mother Bsaying ‘hello’ 
nabo neighbour 10 also davs are Informal greetings, while goddag is the 
(kare 0,0 eave aval and palte equvalent. The nest note, du/De You, defines 
medos with us q formal usage more closely. 
Holte a suburb of Copenhagen ae 
(24 Hans addresses an elderly lady Baude (you) 
forms of address in Danish. There isan informal form: 
Hans —_Undskyid, er De fru Marie Sorensen fra Herning? Thar a a } 
Marie Ja, jeg hedder Marie Sorensen, (singular) a 
Hans Deres datter Kirsten er min nabo. De skal kore med (plural) ' 
Marie Mae and a formal and polite form: 
George Jeg hedder George Wiison, 0g jeg kommer tra. (singular) De 
eons | MU 
alle | Herning. ‘Thiny years ago people used du/l only when addressing Se 
tarly and tends. Today, however, the informal farm of Atte 
? Excuse me, ... 7 "more widely used. H you are in doubt about whathet 19 Wee TE 
De you format) war for the Dane to address you and then adopt 
Mrs 


address. 


@m,, Mrs, Miss and Ms 


ic ider. The English a (indefinite article) in feor 
ts tu frommon gender noun is es, ain frat ehe 
is et. 


‘They are spelt with a small letter except at the | 


‘Most of the nouns in the dialogues are common gender nouns, 
sentence. 


en ven an eae 
ca ue ae 
GBundskyid (Excuse me) en rejse 


Undskyld means literally excuse (me). It is used as an 


“There is only one neuter gender noun in the dialogues: 
to Introduce questions: 


et tog, 


Undskyld! ol 
Unde a 2 ‘I, you, he/she/it’ and ‘we, you, they’ 
‘These are called personal pronouns. You met many of these in 
the dialogues, and here is the complete lists 
What to say 


Ths 
How to; you  du/De (singular) 
han 


* ask someone's name 


sive your name 
say where you are from 

ask a polite question 

Breet a friend 

‘greet formally 

express an opinion, say what 
you feel about something 


sh bun 
oe { den (common gender) 
det (neuter gender) 


<n ess pronounced lik 
dec the “ts silent he : 
De/de is pronounced wit the Danish Found asin dit 


3 ‘Am, are’ and ‘is’ (present tense of SESE 
While in English the verb to be has thre diferent forms Oe 
present tense (1 am, you are, he is), in Ds 

form (er): 


jeg er vier 


Ler/De er 
du er/De er 

han er deer 
hun er 

den er 


| det er 


4 The present tense 


16 
‘The present tense af Danish verbs 
| Teel cample of tis: in termi 
Kommer i dag and hun hedder Mare Sere cn 
verb stays the same whatever goes before its main pare 
- ee {ths thas only one syllable and ends ina 
ieg flyver til Kobenhavn fdded, e.g. bo (stay, live), there are some 
du/De flyver til England ‘The present tense ending -r is 
han flyver til Danmark Komme +r = kommer 
hun flyver til Manchester bo + r= bor 
den flyver til Jylland -the infinitive to be" is at vare. 
| set fiver tl Arhus 
=| - vidrrentillOdanes 7 Statements and questions | 
Ue fiver til Gatwick TLook at the sentences below and notice the change in word. 
de flyver tl Skotland ‘order when a statement becomes a question and vice versa. 


‘The present tense is used to describe: 
‘a what usually happens. 


Statements 
9 ‘Han kommer fra England. 


der Marie. 
Han flyver... He flies to Hun hed 
b_ what is happening now, Aes to Arh Hans bor i Holte. 
Han flyver.. He is flying above Questions 


‘Kommer han fra England? 
Hedder hun Marie? 
Bor Hans i Holte? 
“The answer may be yes a, or no ne, If the answer is yes tO 
Te arse me bene in endo) Dah ey 
‘You can also form a question by using an interrogative word: 
such as what, when, how, why. 
hivad (what): Had hedder din mor? 


0 the momtenh 
© what will happen, “7 


Han flyver.. He'll fly tomorrow. 


It is used to indicate the future, especially in 


aan of time such as soon, tomorrow, om 


5 Skal (is/are going to) 
This verb was used in the di 
ie dialogues when the characters 

io, “hat they were planning to do and means is/are 8 Possession: my neighbour's mother 

In Danish -s is added without an apostrophe: min nabos mons ‘ 


it an 
However, nouns ending ims eg) Mansy aus ces ay 
apostrophe: Hanses hat or Hans’ that (Hans's hat). 


‘Skal was also used in Marie Sore 
Jeg synes, vi skal sige “du? 


Exercises 


nsen’s suggestion: 


til hinanden, ! Be uit should say “du* to 1 Answer the following questions in Danish: 
After skal the main ve nee a Hvad hedder Hans’ nabo? 
Vowel, ei sige: ths form stheSemtence ends in -e oF a stress b Hivad hedder Hans’ ven fra England? 
of the verb is called the infiniene © Hvad hedder Kirstens mor? 
r d Hyad hedder du? 


Comprehension 


DB travelling to England 
3 Re-write the following sentences ‘Hans's wite, Lone, is talking to Kirsten’s husband, Niels, 


names and nouns with pronouns. Lone Kirsten siger, du skal ree til England i nasste uge, 
start you off: ‘Niets Ja, jeg skal flyve ti Manchester pa 


George kommer fra England. Han Lone Jog synes, deter en interessant rejse med bid ta tia 
a Kommer jeres venner j dag? Niels Det synes jeg ogs, men det er en lang reise. Jag kan tye 
b Alison flyver herover, fra Kobenhavn til Manchester. Jeg kommer tilbage ti 
© Rejsen er lang. Kobenhavn pa tirsdag. 
d Toget korer til Kebenhayn. 


¢ Hans og Kirsten bor i Holte. 
C85 Complete the following dialogue, by 


rojse_ travel kan can 
neste next tiibage back 

p& mandag on Monday patirsdag on 
answers: Tuesday 
‘True or false? 
Now decide which of the following statements are true (T) and 
which are false (F). 

Niels is travelling to England on Monday. 
Niels will travel by boat from Esbjerg to Harwich, 
¢ Niels will travel to Manchester and back to Copenhagen on 
the same day, 


Kobenhavn Copenhagen ‘A ee 
Det er interessant at vere turist i wn Many 
englenlre reser tl Kebenhavn, De reser med bad fa Harwich 
til Esbjerg og med tog fra Esbjerg til Danmarks hovedstad, e 

de flyver derover. Kobenhayn er Danmarks politiske centrum, 
Dronningen bor pi Amalienborg Slot. Der er mange museet 0B 
parker. Alle gar i Tivoli. 


Goddagt Hvad hedder du? 


Jeg hedder Poul. Jeg kommer fra Kebenha 
du ogsi fra Kobenhavn? ° 


Bor du i London? 


b 
€ 
GBS Complete the following dialogue: 
a 
_Jesedder Anna Jensen, 


ej, jeg bor i Esbjerg. 


= Nej, min datter bor i England. 

(86 How do you say the following in Danish? 
Hello John! Welcome to Denmark! 
Hello Mads! Thank yout 

Lthink it is an interesting journey. 
What is your mother called? 

She is called Edith Olesen. 

She is going to stay with us for a week. 
Excuse me, are you Viggo Nielsen? 
No, my name is Per Hansen. 

Lam sorry! 


Ser aeons 


Twoli Gardens, Copenhagen 

‘True oF false? 

‘Which of these are true (T) and which are falee (RP 

it Copenhagen, 

lienborg Palace. 

ts visit the Tivoli Gardens, 


a Few English tourists visit 
b The queen lives at Amal 
© Only a few of the tourist 


jpeW 105 42} 


pow sorye 


20 


G1 Hello, George! 


‘When Hans parks the car outside their 
to welcome him and George. 


Lone Dav George! Velkommen til Danmark! 
George Hej Lone! Tak skal du have! 

Lone Er du trent? 

George Ja, lidt. Det er en lang rejse. 


George Ja tak, det vil jeg geme have. 
Hans Vasrsgo, en stark gin og tonic! 


(Ut. that | would like to have) 
Would like 

Here you are! 
strong 


stisrk 
Tusind tak! Thank you very much! 


(22 A quarter of an hour later 


Lone Varrsgo! Nu skal vi spise. Vi skal have kiar 
laeskesteg med rodkal og 7 


ft 
George Det lyder godt. Jeg holder meget af dansk mag 


Bs An hour later 
Lone Du kan godt spise noget mere, ikke George? 


rikke rodvin til aablekage. Skill 
George Ja, det kan man. Skill 


well (not to be translated here) 
‘some more 


1» say ‘thank you’ 


‘many thanks!” 
‘thank you very much!" 
Ne say ‘yes please!” 


‘True or false? 


a George is hungry. 
b George would like a gin and tonic. 


© George has never tasted Danish food before. ‘no thanks!" Nej tak! 
d They drink a bottle of white wine, + say phrases used at meal times Varagot 
€ Hans eats several helpings of the dessert. Tak for maa 


Bshaking hands 


When you arrive at a Danish home and greeted, e| 

with your host as you say helo to each other, When lea Language patterns 
shake han« \ 

eens Goodbye is farvel, while the informal. 1 The (boat), the (train) 


Danish the is not a separate word, but an ending. Ifthe nous 
Tea gender “en's added to the word te nee 
gender, et is added. 


BVexrsgo (Here you are!) 


\Vaersgo Is a contracted form of vanrstigod which literally 


2 700d. You ves eutan tareseg a boat 
here you arel: Vaerago, en stzark gin og tone na ne 


the boat 
\Veersgo is also used as an invitation to come to table: Vi 
skal vi spise (corresponding to Dinner ls served), ang peel oar 
con the train 


(BTak for mad (it was a lovely meal 
When the hostess says velbekomme at the end of the 
‘everybody thanks her for the food, using the phrase tak for mag, 
is part of table manners. " 


5 there is a 
The is not an ending if immediately before the noun 
qualifying word, e.g. the long journey. (See Unit 5.) 


A double consonant in 
serves to show that the 
ends in a double 


2 ‘Me, you, him/her/it’ and ‘us, you, 
In the first unit you were gis Personal pro 
forma that is used wher te poseal Pronoun p 
that the verb describes (I travel, you eat, he drinks 
words, when they are the subject. In this note 
forms that are used when the pronoun is the object 
him, we visit them, etc.). Here is the complete liste 


me mig =a 
you dig/Dem 
him ham 7 a 


her hende 
im —— den/det 


de holder af mig they are fond of me 


hun holder af dig she is fond of you (info 
singular) 

vi holder af Dem we are fond of you (formal, 
singular) 

jeg holder af ham Lam fond of bim 

vi holder af hende we are fond of her 

han holder af den ‘he's fond of it (common gender} 

hun holder af det shes fond of it (neuter gender} 

de holder af os they are ford of us 


jeg holder af jer 1 prs Sin of you (informal, 
yi holder af Dem bet a (formal, 
(a 
she is ford of them 


hhun holder af dem 


ssing a wish 
: ans sentences below and notice that after vil gerne and 


Look a he main verb isin the infinitive. 


vyil ikke 

Saying what you would like: 
leg vil have lidt T would like to have a 
pina little seblekage. 

Saying what you would like to do: 
Jeg vil gerne rejse pa fredag. I wonld like to travel on Friday. 


Saying what you do not want to, do: 
Jeg vil ikke flyve pi mandag. I don’t want to fly on Monday. 


4 The present tense of ‘to have’ 
Have (have) is pronounced ha, The present tense of the verb has 
only one syllable ~ har: 


Thave har we have vi har 
| you have dale har you have De har 
they have de har 


he/shelit has han/bun/den/det bar 


5 How to form negative statements 
Look at the sentences below and see how you change a positive 
statement into a negative one. 


Hun har en ven i England. She has a friend in England. 
Hun har ikke en ven She does not have a friend 
i England in England. 


In statements formulated in this way (main clauses) the word 
ikke which means not is placed after the verb. 


In sentences with skal or vil followed by an infinitive, ikke is 
placed between skal or vil and the infinitive: 


Jeg skal ikke flyve til 1 am not flying to London 
London pa mandag. on Monday. 


Qs Numerals: 0-10 


nul 


en turist 
et slor 
en dronning 


lyver til Kobenh, 

Hun hedder Man avn. 

De sper ibielage ee 
kan spise mes 

Hun skal Bo hos os, 

Vi skal kore nu. 


Express the following wishes in Danish; 


I would like to fly on Friday. 

T would like to stay with them, 

1 would like to travel to England, 
I would like a cup of coffee. 


write the following sentences replacing the names and the 

Rees with him, her, stand them, as in this examplee 
Han skal bo hos Hans og Lone. Han skal bo hos dem. 

a De spiser zblekagen. 
3 Jeg skal kore med Hans og Kirsten. 
© De holder meget af Niels. 
4) Visiger ‘du’ til Kirstens mor 
‘Answer the following questions in Danish: 


Er George teat? 
i Hvad treenger han til? 
P  Hivad skal de have at spise? 
§) Holder George af dansk mad? 
¢  Drikker de vin til maden? 
Arrange the following sentences so that they form a 
dialogue: 
a Hej Liset Tak skal du havel 
Dav Merte! Velkommen til Kebenbava! 
Ja, lide. Det er en lang rejse. 
4 Erdu teat? 
€ Ja tak! Det vil jeg gerne have. 
{Du traenger til en kop kaffe. 


Comprehension 


Ba Danish meal 


Det er dejligt at spise hos en dansk familie. Jeg holder meget af 
dansk mad, Mine danske venner bor i Kebenhavn. De hedder 
1 Larsen, Lene siger: *Vaersgo! Nu skal vi spise', 
nir maden er faerdig. Mikael kommer med en flaske rodvin. Jeg 
synes, maden smager godt. Lene siger: “Du kan godt spise noget 
mere, ikke David?", og jeg siger: ‘Jo tak, det kan jeg godt’, Jeg 
vil gerne have mere vin. Vi drikker to flasker vin. Til dessert 
spiser vi chokoladeis. Lene siger: ‘Velbekomme!’, og Mikael og 
Jee siger: “Tak for mad!” 


‘at to (before the kommer med brings: 
infinitive at spise) endessert a dessert 
snfamiie a family ‘chokoladels chocolat ca cream 
nr when 


qoypul ed 


aexpur pd 


epeditricen Den koster 12 (tol) Kroner. 
Jeg skal have en kvart liter. Hvor meget bliver det? 


IEnspeditricen Det bilver 30 (redive) kroner 


‘a shop assistant 
Can | help you? 
(Lit. what shoutd it be?) 


anything else 
a litre of semi-skimmed milk 


had koster ... how much is ... 
koste cost 
en halv liter piskeflede haifa litre of whipping cream 
en krone 


2 crown (Danish coin, roughly 
the equivalent of 10 pence) 
‘en kvart liter a quarter of a litre 
Hvor meget bliver det? — How much is (al) that? 
(Lit. how much does that 
become?) 


Ds atthe florist’s 

Exapeditricen Godmorgen! Kan jeg haope Dem? 

George Ja tak, jeg vil gerne have en buket blomster. Hvad 
koster roserne? 

Ekspeditricen En stor buket med 10 rede roser koster 60 (tres) 


kroner. 

George Det er lidt for dyrt, synes jeg. 

Exspeditricen En lille buket med 3 tullpaner og 3 paskelir Koster 
415 (femten) kroner. 


George Det er billigt. Den vil jeg gerne have. 


baker's 


George Had slate det vane? 
“Jog vi geme have 3 rundstyiker og 3 styrker 
‘wienerbeod 


Eilers andet? 


Hans Ja, en Wer letmasik og noget piskeflode. Hvad 
koster en halv Iter pisketlode? 
George Den koster 12 (tolV) kroner, 


Jeg skal have en kvart liter. Hvor megat bilver det? 
Det biiver 30 (tredive) kroner. 


fen okspeditrice a shop assistant 
tived skulle det vaere? Can |help you? 

| (Lit what should it be?) 

‘et rundstykke (3 rundstykker) a roll (three rolls) 
‘3 stykker wienerbrod three Danish pastries 
et stykke wienerbred a Danish pastry 
ellers andet anything else 
en titer letmaetk a litre of semi-skimmed milk 
noget piskeflede some whipping cream 


{tlode = cream) 
vad koster ...2 how much Is... ? 
en bager koste cost 
til bageren en halv titer piskeflede half a litre of whipping cream 
‘efter ‘en krone a crown (Danish coin, roughly 
morgenbrod the equivalent of 10 pence) 
‘malik en kvart liter a quarter of a litre 
et skal jeg nok Hvor meget bliver det? How much is (all) that? 
(Lit. how much does that 
ot brusebad become?) 
torst —— 


Ds atthe florist’s 

Ekspeditricen Godmorgen! Kan jeg hiaslpe Dem? 

George Ja tak, jeg vil gerne have en buket blomster. Hvad 
koster roseme? 

Ekspeditricen En stor buket med 10 rade roser koster 60 (tres) 


kroner. 

George Det er lidt for dyrt, synes jeg. 

Exspeditricen En lle buket med 3 tulipaner og 3 paskeliler koster 
45 (femnten) kroner. 


George Dat er billigt. Den vil jeg geme have. 


hope he hasn't last his 
{opel do hope me 


‘am sory. (Ut you must excuse! 
forgive that) 
That took me a long time. 
jordan ‘dag? ‘Wut fete woator he today? 
\vordan eet regner isang 
koldt cold 
det blawser itis windy 
dot kiarer op it will brighten up 
Hobet at in the course of 
formiddagen the morning (the me between 
rine o'clock and noon) 
gh en tur go for a walk 
eftermiddag this afternoon 
hvis if 
solen the sun 
skinner shines 
op til Dyrehaven up to the Deer Park (an area of 
parkland and woods) 
der there 


Lone L 3 
ll True or false? ; 
4. Hans goes to the baker's to buy rolls and mill. 
oA bb George buys ten red roses. 
Hans € tis raining, but it is not windy. 
George 
See) Brow much is thi 
is this? 

George det bleeser 
perso» pro perf '¥ You want to inquire about the price of an article you use the phrase: 

8 formicSagen. Vi kan 98 en vad koster den/det? When you want to pay for several items that 
Hans Hvis solen skinner 1 eftermiddag, ou have selected you ask: Hvor meget bliver det? 


s earadlae (sie CS You might receive the answer: Den/Det koster 20 (tyve) kroner 
fasken. it costs 20 crowns a bottle. Notice that the definite form 
(asken) is used in Danish, Le. 20 crowns the bottle. 


mcr, If the ne 
ne is create 
Mabie d che ending 


boats 
rables 


What to say aes 
How to; friends 
: cee oo 
> aftr anitanceinaabery — 


hack of the book you will find a list of all the Danish 
Ac the ac ot nein che dialogues and texts, in alphabetical 
a G1), The gender and plural form of the nouns are 


fe 
in brackets. 


* ask for somethi 
° kde ee . 


indicated 
express surprise tha 

oor year 
Soka 

ask what the weather's 

say that it is raining - 
say thar it is windy 

say that the sun. is shining 


2 Adjectives 
Adjectives are “describing” or ‘qualifying’ words. In Danish, 
‘djectives do not always appear in the same form, Endings are 
vied and they are determined by the form of the noun that an 
sijective qualifies. After the indefinite article en/et, adjectives 

«at according to gendet, After en no ending is added. 


are infle 
After et, -t is added. 


Language Patterns en rod blomst ared lower 
1 The plural forms of et rodt bord a red table 
nit there : In the plural the adjective ends in -€. 


are three ways of 


the plural of a 
(i rode blomster red flowers 
have no eal 5 rode borde red tables 
\i che adjective follows the noun, separated from it by a form of 


the verb to be, as in the rose is red, the adjective is int in 
Danish. Describing a common gender noun in the singular, it 
does not add an ending. Referring back to a neuter gender noun 
wn the singular, it adds -t. If che noun is in the plural, the 
adjective ends in -e, 


Buketten ec billig. The bouquet is cheap. 
Hordet er dyrt, The table is expensive. j 


Det er dyrt. 
Blomstere er billige. 


A final consonant following a short and 
doubled before -e: turisterne er trate (the tourist 
The adjective lille (small) does not add -t in the 
ct lille bord. Lille is only used in the singulag, in 
replaced by sma: sma borde. The adjective sma does n 
“e, although it is a plural form. 


3 Word order 


While in an English sentence the subject (the 

‘doing’ something) normally comes before the 

shall lay the table, their order is frequently: in 
clause. This is called inversion. It happens in the f 


‘a Ina main clause when it does not start with the su 


Sh darkker jeg bord i ‘Then I shalll lay the tabl 
mellemtiden. meantime, (Lit, then sh 
‘A main clause is a sentence, containing a subject and a 

which is a complete statement, while a subordinate el 
incomplete statement that only makes sense when it is joi 


the main clause. I'll come tomorrow is a main clauses 
come tomorrow is a subordinate clause. 


b In a main clause when it follows a subordinate clau 
Hvis solen skin i is 
ene aif es If the sun shines this 


drive ...) ~~" 
€ In questions (see Unit 1, page 17): 
Bor Hans i Holte? 


Does Hans live in Holte? 


4 ‘My, your, his/her/its' and « 

Singular forms ‘oun your, their’ 
‘a my: min, mit, mine. In Danish, 
it is attached to: 


min nabo 

i my neighbon 
ae my castle” 
mine venner ay ae 


"m9 agrees with the noun th 


(sing. dia, dit, dine, This form of the proncns also 
Bes ‘with the noun: 


F family 
a al pele 
dit 108 your bottles 


ine flasker Be oe 
son singular the possessive ; 
« inthe shird persed form depends, on the grammatical 


No agreement, 
hams gender and number 


hans mor his mother 
i his rol 
hhans rundstykke 
a blomster his flowers 
er: hendes. No agreements = 
her daughter 
hendes datter 
hendes bord her table 
hendes penge her money 


its dens or dets, depending on whether itis common gender oF 
neuter gender: an 
lomst its (common gender) flowers 
bee is (newer gener) park 


bus, her and its: sin, sit, sime (agreement). This form is used when 
tre eer ance is constructed in a certain way. If he i the subject 
sr pects and the action involves something or somebody that 
telongs to him then sin, sit, or sine is useds 

Haan hjaper sin mor. He helps bis mother. 
Similarly: 

Hun hjalper sine venner, She helps her friends. 
If you said: Han hjselper hans mor, it would be someone else's 
mother he was helping. 
Plural forms 
4 owr: vores (no agreement): 

Vores slot our castle 


aexpyy ed & 


b your (pl.): jeres (no agreement): 


jeres dronning 


€ their: deres (no agreement): 


deres hovedstad 


‘your 


their capital 
The formal your is Deres é 
agreement): in both the singular 
Deres is 


‘The possessive pronoun hans is 
name Hans. In Hoe there ha 
is no glottal stop in hans, 


your ice-cream: 


slortal stop in the 


5 En flaske vin (a bottle of wine) 


Notice that in Dat 
Similarly: 


en liter mak 
en kop kaffe 


Ge Numerals: 11-20 


11 elleve 
12 toly 

13. tretten 
14 fjorten 
15 femten 


“ek: in seksten is pronounced like 1. 


Exercises 


1 Write down the plural and 
following nouns, as in these exa 


en dag 
(a day) 

en ven 

en buket 
cet bord 

en dronning 
et tog 


ance 


nish 


dagen 
(the day) 


vennen 


vin follows immediately 


a litre of milk 
4 cup of coffee 
16 seksten 
17 sytten 
18 atten 

19 nitten 
20 tyve 


amples: 
dage 

(days) 
venner 

© etslot 

f ennabo 
b en familie 
hh enbid 


the definite forms of # 


dagene 
(the days) 
vennerne 


+ complete the following dialogue by filling in what the 


“omer says in Danish: 


Hyad skulle det vaere? 
cen tT would like a bottle of red wine. 


Ekspeditri 
fhe custo 
2 apeditricen: Jeg har en god flaske rodvin ber. Den Koster 


‘ems) Kroner 
pas te That is a bit too expensive, I think! 


+ speditricen: Her er en god og billig vin. Den Koster 50 
aivere is) kroner flasken. : 
vere ner). Yes, tha is cheap. I would like that. 


Change the following adjectives and nouns from the singular 
onthe plural as in this example: 


en billig flaske (a cheap bottle), billige flasker (cheap bottles) 


a en dyr buket et hygeeligt slot 
ben dansk familie fen stark vin 
¢ enlille park gen lang rejse 


4 en traet ekspeditrice 

Move the words in bold to the beginning of the sentence and 
flice the verb before the subject. (See Language patterns, 
page 38, on inversion.) Here is an example: 

Det klarer op i lobet af formiddagen. I lobet af formiddagen 
klarer det op 

a. Jeg daxkker bord i mellemtiden. 

b Vi spiser chokoladeis til dessert. 

¢ George kommer i dag. 

Jeg skal flyve til London pa mandag, 

¢ Viskal spise nu. 

{Jeg korer til Holte om et kvarter. 


5 Insert the possessive pronoun in the correct form in the 


owing sentences: 


my) — mor bor i Herning. 

(bis) —— mor bor i Kebenhavn. 

our) — venner flyver til Danmark. 

their) — dronning bor pa Amalienborg slot. 
her) — buket er dyr. 

Hun drikker (bis) — vin. 


weno ee 


42 
z 
i 


B86 Imagine you are goi 
tems plenoed beloe: Wage 
assistant: 


anawer the following, gvestons i Danish, using whole 
warences a 
< orge saver godt? 
b Her lane ol bageren? 
Ca oserne billige? 


§ Skinner solen? 


Comprehension 


Din the morning 
vet er godt, Bar jeg til bageren 
Sgenmad Jeg keber fire rundst 


salger ogsi 


True or false? 
Which of these are true (TT) and which are false (F)? 


a Lonly go to the baker's when the sun is shining, 
b [buy two Danish pastries 

¢ The baker also sells milk 

d_ I make coffee when I return home. 


» 
2 
= 
=r 
0} 
2 
2. 

Ae] 
fe) 
a 


S 
= 
ea 
Ny 
< 
= 
) 
= 


jadsbilet til toget. 
Jog vi geme have to biletter tH toget Kiokken 
12.00. 

Enkelbilletter eller returbiletter? 

Enkeltbilletter. 

Rygere eller ikke-rygere? 

Ikke-rygere. 

(Got piver 442,00 (re hundred toogtyrre) Kroner 


kone (9, -f) 
imigt pa dagen in themida ofthe day, midday 
hwornar? when? (in a question) 
tg 


depart 
bitletsaeiger (en, -) ticket office clerk 
iver time each hour 
time (-n, 1) hour 
osv. (og $8 videre) otc. 
skal ‘must (here used to imply necessity) 
pladsbillet seat reservation 
billet (-ten, -ter) ticket 
Kiokken 12.00 at 12 o'clock, at 12, neon 
‘enkeltbillet single ticket 
returbillet__retum ticket 
rygere smokers 
ikke-rygere non-smokers 


se the train had been delayed. 


te at the airport beat 


ved Ia to George 


y recurns 


par talt have talked 


talk to 
“i! telephoned (past tense of Finge) 


owen aly 1 (et). at half past 12 
var forsinket was delayed 
‘ankom = arrived: (past tense ‘of ankomme) 
tutthavn (en, -e) airport 
shsent SO 
‘at that 
kunne could 
‘sagde said (past tonse of sig®) 
ma must 
find out 


[34 George goes to the information desk 
George Undskyid, kan De sige mig, hvornar det naaste fy 
ankommer fra London? 

urktionme Jat der-ankommer et Bish Airways ty 1848 
(femten femogtyrre). 

George Min kone kommer med et SAS fly 

Funktionger Det ankommer 17.30 (sytten tredive). 


funktionaer (-en, -ef) employee 

der ankommer et British a Britsh Airways plane arrives 

‘Alrways fly ... (Lit there arrives a British 
Airways plane ...) 


True or false? 


G3 suit waiting 
at the 
Lon ai a Geo 
foe eens wed and paaly Pireperpoeet 9 Astong, 
st wos and leans hat Alison leh B Alison and George live a Tong way from London. 
that Alison telephoned Bi Alison arrives late in Copenhagen because her plane took off 


gO to 
late from Heathrow. 


say that she d 
Alison arrives at half past 5- 


Bretiing the time 
Hyvad er klokken? 
Klokken er 1 (et). 
Klokken er 7, 


anguage patterns 
qelking about the past 


It's @ quarter past 8. The ax sans 
1 The word, vere alk: about something that took place or was done 
The ee ea hen You af or Tonger ago, you do not use the form of the 
whole phrase is | gariiet 19 UE err (the present tense), but either the past tense 


Sul London: she travelled down to London) or the 

rar talt med Hans: [ have talked to Hans.) 

{tis @ quarter to 9 (to in Danish is #) is den h use the two tenses in the same way, 
Itls half past 10. in Dani ie! ime practice there are occasional differences. The 

following hour pr pone ees ea overs to a certain fime prior to the moment of speaking 
3 1 (Lit. se Tewses the fact that an action was com en. 

's den er halv 11, (Ut ball 19). Tha ence 1M concerned with the result cf a past action, 


It Is 5 (minutes) past 10 is muaee Peng it 
Ve out the word minutter) oan Bun singh 


cee je present moment. Compare these two examples: 


Klokken halv 1 she rang at half past 12 
(past tense) 
© she has telephoned (perfect tense) 


verbs add an ending in the past tense: talk~edy 


hun har inj 


‘case you say that jt In English some tale 
oes nd others form the past tense by changing the vowel: 
den er § minutter I haly 11. ef yhanglbung. The same two groups are found in 
usually in Dan a 
‘umber of minute Ti penased 8 Skanes some verbs have an ending which is added to the stem of 
sigh tes past the ‘half hour’: den er 8 minutter verb This ending is either -ede or -te: 
is {017 |s simply den er 20 minutter 111. — 
At 12 o'clock is klokken 1:  ringede 
2 ve ringe stem: fing ast fense: ing 
nestle oe oe koste kost Kostede 
bythe 2 nou coc saree inayat Ee a : 
-hour clock, starting at midnight. E: - , an 
‘expressed as femten nul tre and 27.17 as G., the time 15.03 a a pel 
trenge trang 


What to say 


How to: 


rules can be given as to which of the two endings a verb 
«i this group takes. In the vocabulary at the end of the book 
past tense of all verbs is indicated in brackets. 


b The other group does not have an ending in the past tense. 
Here the tense is shown by a change of vowel: 


ask when there are trains Horna 
departing for a certain tog od a (hore de 
destination cae 


* say that a seat reservation Man skal have pladsbitlet ail ie 
_ is required rf foget. infinitive: hjaelpe past tense: hjaly 
* inquire about the arrival Undskyld, kan De sige drikke dak, 
time of an aeroplane hhyorndr det naste fy varre (be) var (was) 


ankommer fra London? 


Zo) There are a few verbs without a el 


== 20-100 
infinitive: hedde : Dp: numerals: 20-" 0. helio 
ae ) ae 80 firs 
2 wredive 90 halvfems 
¢ There are also a number of irregular yerks fyrre 100 hundrede 


ending in the past tense and in most case falveeeds 
The ending is either -de or -te: d 


vyiated forms of multiples of 
ne abreviated orm Seaton. © 
‘times’, and here tyve is 
i erin Selnwo and ahah, 
we (have) Ge 


‘om three times 
pmes from three and 
20; fiesindstyve 
da half (hal 


infinitive: sige 


e 
halvferde) times 20: 


rlvfjerdsindstyve 

al our mes 
comes from four an 
halvfemsindstyve 


2 Questions 


‘When you want to ask a question you either 
before the subject (inversion), which you read aby 


femte) times 20: 


and a half), the 
{page 17) or you stat the sentence with an inten While tlvanevtlrands sil used (one and gal 
= re ya the following Hi aa 3 ve «you say the unit before the tens digit, Twenty- 
ina J speaking, YOu 8 » 
hvordan how fone is one and twenty: eDOBEY 9: (et 
hvornir when 35: femogiredive, 67: syvogtres, 98: pepe bce ne ie 
‘she ies Basie og) ni, 382: tre hundrede (og) toogfirs. 


Hyem kommer i dag? 
Hyem talte du med? 


ing today? ; 
Whom did you talk Exercises 
whose is byis: a 


1 Change the following adjectives and nouns from the plural 
Hyis datter rejste til London? Whose daughter to the singular, as in the examples: 
which is hyilken, bvlket, hve: nO"? 


Hyilken bad sejlede di ved? 
Hiilket bord kobee 2” 


roserne er dyre rosen et dyr 
(the roses are expensive) (the rose 1s expensive) 


Which boat did you sail bordene er lange bordet er langt 


Hivilke blomster kebie han? Which able did you b 
Colloquially, 


a buketterne er billige _turisterne er venlige 
b> togene er rode £ desserterne er gode 
€ passageremne er traette g_slottene er dyre 

4 flaskerne er smi 


he Which flowers did he buys 
for nogen:  “* People use hvad for ea, hvad for ef 
Hyad for en buket vil 


du have? 2 Fill in the gaps by inserting the possessive pronouns in the 
Had for et tog kommer correct form: 
han med? A 
Hoa for nogen bileterkobee 2 Hvor er (my) —billetter? 
iu? 


b Han kan ikke spise (bis) —chokoladeis. 
© Hor bor (her) — mor? 


4 Hvorndr kommer (your pl 
€ De talte med (their) —, 


tia bora: kommer det naeste tog fea Koren’ 
an _voente anor. will amie at 1 o'clock, 
a: i rf th me eg an OS layer pierg i morgen med Ba 
in the followis rote th 
theeranp ri ln Spe th roe Jeparts at 12.30, You must have a seat 
sia : ‘ De ation. 
: reer te have en billet tl BEE: 


ls vide ora return ticket? 
A eerurulet 
438.00 kroner, 
e verbs in bold 4 in the following sentences 
ae verbs ithe past tense, All the verbs form 
_Presthy adding -ede ro the stem. 
rete bori Odense, € Det Klaret op Tabet af 
formiddagen. 

Lise dake Jorgen. € Turen varer ikke lenge, 

4. Der eegner fs Blomsterne koster 60 kroner 
Jorgen laver kaffe. 


Change the verbs in bold in the following sentences from the 
trent tense to the past tense. All the verbs form the past 
Tense by adding -te to the stem. 

a Det blaeser. e Vi spiser chokoladeis. 

i Vikorer ul Kebenhayn. f De traenger til en kop kaffe. 
c ‘cr kober 20 roser. Marie taler med Hans, 

dd Maden smager godt. bh Eva rejser til London, 


3 Thats 


Vi spiser klokken 


Answer the following questions, using whole sentences. 


Hyornir skal Alison og George rejse til Arhus? 

Kober George enkeltbilletter eller returbilletter? 

Hvomnar afgir der intercitytog fra Kebenhayn? 

Hyor lange varer flyveturen fra London til Kebenhayn? 
Ankommer Alison med flyet klokken 2? 


Han skal gh 


Comprehension 

Teceliog by train 

es synes, det ex nemt at rejse med toj i 

ae get. Der afgar intercit 

Sungteshavn ver time, De keret fra ede 

aes oe Fr al Jylland. 1 Jylland korer togene nordpi op 

Serlg. Gee, tre byer | Ostjylland til Frederikshavn. Det er ikke 
at rejse med toget. Jeg kan lide at tale med 


D5 tn the following dialog 
od aul 


a Inter Ci 


b In Jutlay 
c 


ty trains depart from Cope 
ind the trains travel north theo 


Datthe airport 
Lone 


99 nu er den 6, 


peorge De stir nok og venter pa ‘ 
George koemmer nu, amar 
Lone 
Alison 


18 expensive to travel by train in Denmark. 


Spee agereme af? Flyet landede kiokk 


rives at 6 o'clock. 


‘nd Alison will travel together when 
J 8" 
Geo 


Denmark. 


ge spent the afternoon at the airport. 
5eorge 


they next go to 


puejeez YON ul puayeem 
puejjeefspion 
| puayoom 


morning 
ng preakfast the next 
1 During seal ilave 80? aan or vt nviterst th 6m 
fos | NRINOE Alison ar eter Lars 09 Malene 
om res . 
tire eae nage a VES Yenen’ ge older on fest | es 
mithansafter | 
Dat ors ieeie. [lyst til at 
Prmmertus | Gil Motken 6. Hvad har | ly 
i. men on Devnet foe 
Hans ye mellemtiden? sit 
lave meget geme S° LOVIN 4 | ouigiana, Vi Kan 
asson i er on god ide. Lad o8 F forst og sidst pa 
Hans ise frokost pa en ee 
spist ‘ore op til Gil 
ermasnen rece MORO dg, La 08 
tare Jeg syns xa Kore ti Helsingor | stedet, Jeg kan 
tage derop | morgen 8 frermiddag. 
{2 viletter ti forestifingen Pa Kronborg Slot | e' 
tn engelsk teatergruppe oprorer for tiden Hamlet. 
= NA, Well, 
lave (-ede, -et) 40 
Jaften this evening, tonight 
atten (-en, er) evening 
invitere (-ede, et) /nvite 
fest (en, -er) party 
nogle at vores venner some of our friends 
sankthansaften St. John’s Eve (23 June) 
holde (holdt, holdt) hold, keep, (here: have) 
sommerhus (-et, -e) summer cottage 
hus (et, -e) house 
Gilleleje a fishing town on the north coast 
begynde (-te, -t) begin 
Had har hth ot | 
lyst til at lave? ~— What do you feel like doing? 
fom have lyst til feel like 
meget gerne se / would like 
ve 
se(ch se) sco ry much to see 
uuisilana the name of a museum of 
Be modem art 
(en.-er) idea 
lade fados fetus 
(od, ade or tact) for 


GO) cvenetepson spuereem qa 


GO rvenetsoson | pueyeom $B 


forget 
2 About six 0” fiver erner smukt! How beaut it is here! 
ee. oe 9 | Mmonke pa (te, -t) think of 


0g Malene | Gilleleje altid always 
Nej, de har hele dret rundt? starve (a anne 
ld 


blue 
himmel (-en, himle) sky, heaven’ 
hav(et,-e) sea 
det gamle, gule hus the old, yellow house 
gammet old 


derovre over there 


iH 
a: 
ae 
iy 


Papier i 


{ison Blver det set ike morkt her? 
Lee Jo, nu begynder det snart at blive markt. 
Malone Jeg gar ned til stranden nu og tasnder balet. 

Vi kommer om 10 minutter. Skal vi tage noget med 
Lars 
Alison 


Bliver det slot ikke morkt her? 
blive (blev, blevet) 

mork 

snart 

ned 

strand (-on, -@) 


Sangstomme (-n,- 
synge (sang, te 
Sidde (sad, siddet) 
‘omkring 
sommer (a ae 
testo 6) 
(ade, 
ort (old neuter form of vor sy 
land 


ipSUHE 
fray 


i 


Jagan 
ii 


ry 


ise? siana- a 
ote lke to iS eer ise Louisiana before 


Ar is 3 £008 de ein 
se sa ars ‘and Malene i" Gilleleye 
low and it is situated a little 


Mn of Gilleleie 
nsafter 
ye of an old sal day on which an ancient 


[Bkronborg Slot 
\s situated in Helsingor where 
(he Ganmark and Sweden 1s at its narrowest, I Wie 


oon the teenth century by the Danish king, Erle 
‘the Sound Dues ~a toll to be paldt 


oes tre Sound to make sure that these dues welt paid. 
ws Slot has provided the seting for: many productions of 
‘Shakespeare's Hamlet. 


Bsynes, tro, taenke (think) 
When you express. your personal opinion about some! 
something you introduce the statement with Jog synes: base 
Jeg blomsteme 
es, erlidt | think the flowers are a bit to 
it you begin a sentence with 
ban Jeo tror, you are implying that 
Toba te cae ke ol nek oat BE 


Jeg tor, de kor 
Wan 3. | think they will arrive at 
‘elenaal 3 o'clock. 
anslto begin sentences with og tmnkes 
larkerofte paham. often think of him. 


ask what 
& doing mone feels like Hivad. 


express agreem 
express dood : 


e 
“Press an assumption 


make a suggestion 


Language patt - 


Before the P 
de 
and 
simplified) 
N 


_-er drop the e when the ending | 63 
‘A double consonant 


oD = sultne. 
eyammmel + € = Bale: 
: a ld town, the old fount 
nme yerieske hungry persons 
terre mennesKE the bungry person = 


+ adjectives chat cons 


fide when this is 
Met bla hay, sma huse 


tr ble hav, 


2 Plural of nouns 
mie (@ 


voral ending most nouns that end in eh“ 
ural tmp, sommer becomes some it the plural, 
Ie ea. preceding double consonant 1 


P himmel becomes 


denoting professions and nationalities mainly end in -er. 
noting Pithe ein the plural. For example ager (ba 


T 
Pests bagere and engender becomes engl: . 


» hagere the plural ending disappears whe® the definite 
nour pe is used: bagere (bakers) besoege bagerne (the 
iikers), Sumilarly englaendere becomes . 


‘The word menneske ends in ¢ in the plural: 
ending (-ne) the -£ tends to disappear: 

see yenneske mennesket-mennesker menneskene 
Sometimes a vowel change takes place when the plural ending is 
added. This happens in datter (daughter), date (daughters), and 
hovedstad (capital), hovedstaeder (capitals) 


Before the definite 


3 The position of words like ‘ikke’ (not) and 
‘altid’ (always) in a main clause 
In Unit 2 (page 27) you learned how t0 form ne 
in Danish by placing ikke after the verb: 


gative starements 


Hun kommer i dag. ‘She is coming today. 
Hun kommer ikke i dag She is not coming today 
Words meaning ot, never, often, seldom, only, £00" 
Words esning Ot oie oe etn 

Vi spiser altid rundstykker ‘We always eat rolls the 


If the verb consists of an ta 
parviciple (the perfect poor 
immediately after the auxiliary verbs 


Jeg har ikke kobr billetterne. I have not be 


‘As mentioned in Unit 2 (page 27) the po 
sentences with skal or vil (and also ma or 
infinitive, is between these verbs and the infi 


Han vil bare se huset, 


4 Prepositions in expressions of ti 


Prepositions are words such as i 


are used in Danish inthe following phar ‘ae 
today 


eee af formiddagen 


mmellemtiden 


en uge 


om et ki 
dep dapen 


mi 
sidst 
Uist PA termiddagen 


Exercises 


1 Change the noun and 


ance 


ing exampiens Co make a sentence, as 


djlige hus h 
et 
(he ay ous (the bowse i ovely) 
(the yellow houses) (ie ie 
den fornuftige ven © de venij ce) 
oo, = 
de dyre blomster "© mAuline passage, 


wl/ [| “= 


o™ 


=/ Hotel 
2\ Nordsizlland 
il a 


ora" \ 
eh: So Nordseliands 


% 
beliggenhed - 
Gor Fade varelser 
Kobenhavn 


4 How mach does a single room cost pet night? 


b- Is breakfast included in the price? 
¢ How long does it take to drive 
beach? 


this example: 


from the hotel to the 


In the following sentences change en/et into den/det as in 


De er inviteret til em stor fest, (den store fest) 
4 Om eftermiddagen spiser de pa en hyguelig restaurant. 


b En sulten englender spiser 
© Han drikker en dye vin, 
d De korer over til et blit hus, 


€ Lars og Malene bor i et gammelt, gult hus. 7 


f Lars tatnder et stort bal. 


«Ki 
Ds ia the fotlowing dialogue translate the English sentences 


into Danish, walle 
_ Tied bee de lye aaa ea ne - 
2 T would like to visit a museum. out 
~ Deter en god idé. Vi kan spise frokost pal en restaurant 


Jeg rejste til England med min 
Han ringer mig ver 


var ikke dyre. 
Hans fly er forsinket, 


Kan du kore ham ud i lufthaynen? 


Insert the words in brackets into the follo 
{nok probably) De kommer i morgen. 
(bare only) Jeg skal dakke bord, 


(ikke) Han har taende baler. 
altid a 


tana ct) Ie ringer {il min mor mid pi da 
Pe 

(ikke) Jeg kan (4 billetter til ili 
Answer the following ‘questions, using whole sent 
; ve op A oe ee 

7 A aEDES Sommerhus 1 Gilleleje? 


ee cte acre 


~ 


Qa walk in the woods 
‘Trine 


‘ad Nar cu yt tat lave | 
Karen Jeg synes, shat 

Tine Verto his goat cat tse” ®*2Y 09 8 on ty 
Karen ‘Gor det? Basser det ogsa? 


mind about going to the 
changes her 
2 Kaine that is esi 
far vot particularly col 
b Hine would like a walk i 
: weather improves. 


pueynr o} ules Aq 


pue|jAr 


18 3960} pow 


pi Finding seats 
Monday and the tim 
f their reserve 


2 o'clod 


George ottell 
vinduespleds (en, -€f) 
Det var heldigt! 

glaede sig til (ede, -et) 
tur (-2",-@) 

thar sat jer 

seotte sig (satte, sat) 
forkert 


plads (-0n, -er) 
1 at vide 

den ene 

Det ma | meget undskyide, 
undskylde (-te, 41) 
begge 

tage fj! 

minde (-ede, -et) (om) 
en 


engang 
kende (-te, -t) 


“} seats on the I 


on the train 
SE11.45 asm, Alison and Geoeee have 


inter City train that 


rer ma | meget undskyide. Vores pladser er 55 09 56, 


window seat 
How fortunate! (Lit. that was IUCKY) 
ook forward to 

trip, joumey 

you have sat down 

sit down 

wrong 

place, seat 

‘be told (Lit. get to know) 


QQ urwtrmmeton pent Py 


90 Puente 00 pow 3 


Godda sa unde, at vi tog Jtes Minueseee 
Cot gor ikke noget. Bly ‘endelig siddende. Vi Kander 
jeor som reget red Yogek nar vt 


navn. 
Hvar landet bor I? 


vibor i Arts: 
wo Ay. i ka holt fornigemase 


der. 


who, which, that 
This is my husband. 
‘man, husband 


mand (-en, maend) 
ft does not matter, that's all right! 


det gor ikke noget 
biiv endelig siddende 0 stay 
endelig An adverb which here gives same 
emphasis 


as English dO, 
arule 


som regel usually, 
Waka oged ti Arhus. After skal and vil vere ot 
is often omitted in 


movement 
Danish: Vi skal ogs (rejse) til 


Arbus. 
torretningsmade (-t,-t) business meating 


(34 old friends 


3 


Vi skal faltisk ud og bo | vores sommerhus pl Mole 
maned. Nar | er fasrdige med 


oo) 


in the middle of the last ‘problems. 
founded gay are S0O0aY, “Third, Wot eeeind) 
sie" 1 rts role as one ofthe ral! 
Danish ‘democracy: 
Bojre/venstre (right/left) 
je ght, HOnEnANG 
pa noire and ‘on your right 
Free ti hoje tum right, tum to the right 
der to the right of 
venstre left, left-hand 
pa venstre hand ‘on your left 
dreje til venstre: tum eft, tun tthe fet 
ti venstre for to the left of 
What to say 
How to: 
* ask the way 


+ give directions 


= ask the way 


+ jive a negative reply 


* ask the way 
* give directions 


in the past 
patterns have an ending 
renguege verbs that do Ott va change of vowel 3 
many OF ve rense is 3! 
1 Reflexive verbs b ba put where the past participle: 
Reflexive verbs consist of a verb and a forge aPC 
are called reflexive verbs because the 4 


‘on, is thrown back on, the subject. 
subject. (at) saette means (to) place (for: 
table). (at) saete sig means (to) sit down 


The reflexive pronoun sig is used 


1e past tense 
regular verbs hav' different vowel in thi 
iqregular verbs have @ €* 


" rs in 
If the ver the same vowel aPPEal 

singular (after han/hun/den/det) and the € mo the infinitive, 

(after de). In the first and second persons the person participle: 

are used in the ‘object’ form. Here is the p = 

sig 
sige 

ieg setter mig i setter os spores 

du satter dig/De szerter Dem I saetter jer/De sate 

hanhhun/den/det szetter sig de saetter sig 


in the 
vowel change the vowel stays the same In 
Where there is no VO" 


past participh 


=: tense and the 
In the vocabulary starting on page 261 the past 


in brackets. 
5! thst participle of the verbs are indicated a bay: ; 
eau bis not always har in the perfect rete Pie 
roan ary and verbs that imply “change’ USE 
: f . tense: 
Jalked and bac sot 
drunk. 1 Danish the a 


2 lhe pas tee 


2 The perfect tense 


[have 
to the pres have 
result, while ¢ 
Place in the Past. 


han er rejst til Danmark 

hun er kommet 

de er blevet store (have become), 
det er begyndt at regne 


3 The imperative 


‘The imperative is the form of the verb 


of tell someone to do something: 1s 
the verb and you use the same fo%7: 
person or 

Kom! 

Rejst 


4 Relative clauses 


; a 
1 cna mada aboge cnmansene | mga 
additional information about ¢ videsken tad sa ern 
i mentioned in the main clause (the ant 5 De nthe oar nee Si 
4 grr f B gge the verbs in the following sentences from the perfect 
som je ike ar set 1 cone te ana 
i 25 ar. tente x 
Nero oe i fs. 
handler om : pile i en lejlighed. 
In English a elaive clause 5 Beeega Ena 
relates to a personj y Jey har fet pengene 
5 =. ie el ist € Jez har fortalt ham om slottet 
ny antecedent. £ tbades date ex blevet str 
bject and the obj ae © og har varet i Kebenhavn. ’ ; 
In the first example above it is the objec ee 5 Combine the two sentences by making the sentence in 
byrne She The wo Combine rt of the rst sentence as a relative clause: Here 
"aids ae : are two examples: 
ie song llingen. (Forestillingen handler om Danmark, 
fea We Vihar set forestillingen. (Forest 
handler om sankthansaften, (des with} Se i -dag.): Vi har set forestillingen, der/som handler om 


Danmark i dag. 
Jeg har set forestillingen. (En engelsk teaergruppe pore 
forestillingen pa Kronborg Slot.): Jeg har set 


sean en engelsk teatergruppe opforer pa Kronborg Slot. 
Jeg kan lide at tal a Lars og Malene har et sommerhus. (Deres sommerhius 
tale med 1 Lik ligger i Gilleleje.) 
Menneske like talking to » 
Mee SEM on ibe ran POA big me ie (arm (Geoge ar dem den 
dyre flaske vin.) 
d- Hans spiser lidt mere af ablekagen. (Lone har laver 


cxblekagen.) 


When it can be omitted 


Relative clauses can relane English, it can be omitted in D 


example, h late to the whole ; 
Ser cama cir shih omer mera sca ¢ Wirejser over til Kobenhayn, (Kabenhayn er Danmarks 


relative clauses cootaing more ee 


> 


hovedstad, 
‘Translate think into synes, tror or taenker in the followin - 
sentences. (See Unit 5, page 61). 
Exercises 
1 Change the 
verbs 

from the pase pile ee TYPE in the following sen 

2 kesbssone os eee ne rene 

i piskne wld bord. lun glemee ar 


_——_. _ 


5 Translate the following into Danish: 


What is the time? It is half past six. 

The performance begins at eight o'clock. 
1 must be in Gilleleje at twenty-five past 

T'll leave (jeg korer) at a quarter to seven, 

My daughter has to be at the airport at 


tomorrow. 


C86 Now you are going to give directions, First a 
question, and then B’s. You meet them at 


a 


indicated on the plan, 


owing into Danish: 


translate the fll £ Seventy-nine hungry 


Ive red roses. 


Tre lips. passengers. 
i Rerigiemm Serer 
4 all houses. restaural r 
4 peo old trains. Ninety aie se 
Comprehension 
Bi Looking for the hotel 


com are at the railway station in Arbus, They 
(eq and, Also in one of the hotels in the centre of Athus, 
sve boo 


Ailson Ved du, hvor hotellet ligger? 

George Ja, det er ikke ret langt hertra. 

(They wak to where George thinks the hotel is, but he is wrong and 

they have to ask a passer-by for directions.) 

George Undskyid, kan du sige mig, hyor hotel Kattegat 
tigger? 

‘orbipasserende Ja, | skal ned til banegarden for enden af denne 

‘ade. Der skal | g8 ti hoje, N&r | kommer ti 
tredje gade pa venstre hand, skal | g& rundt om 
hornet, s& ligger hotellet lige ved siden af 


hjerneejendommen, 

hotel (Het, let) hotel tredje third 
like ret langt not very far gade (-n,-*) street 

| forbipasserence rundt om round: 
(ommally adj) passerby —hjorme(4,-f) comer 


forenden af at the end lige ved siden af right next to 
| ende(n,-r) end hjorneejendom 


| denneldette nis (-men, -me) comer property 


A’ Undskyld, 
handler? 
B Undskyld, 


‘kan du sige mig, hvor der ae 
an du sige mig, bor Hansens Hoe! 4 
liggeri 


True or false? 
@ The passer-by says to Geor is 
y ‘ge and Alison that they have to 
walk back to the railway station and then turn left. 
*el is situated at the corner of two streets. 


In this unit you will earn 
: a eel 


til 
forretningsmode 


at a business meeting 


4 2? 
H : i 
Hallehaelilifl) £4 


pip 
z 


i 


i 


eed a year in Dy 


‘s Veile before he wear to the 


id mot speak 


Denmarl 


He knot t a8e of 


b 


er kommer ikke ti net 
reset tt spilde. Nothing wil be 
Q odkogt soft-boiled 


ol 
‘derefter after that 
ag (get) 99 
riste (-ede, et) foast 
transkbrod (-et, -) loaf of white bread 
et stykke ristet franskbred —_ 4 piece of toast 
‘marmelade (-n,-f) am 
appelsinmarmelade — marmalade 
appelsin (en, -ef) orange 
tl sidst 


G33 At the reception 


George and Alison have invited a number of buyers from large 
supermarkets and also leading confectioners to a reception at 
juxury horel. The invitation mentions a surprise gift to 

participants, who will be considered priority customers if they” 
Teae co buy the exquisite chocolates that George and Alison’ 
are trying to introduce into the Danish market. George 
addresses the large crowd of people who have 


George Jeg vil gerne byde jer velkommen. Jeg hiber, at | alle 
‘sammen har féet et glas vin og har smagt pal 
Chokoladen. Og det er om den, jeg nu wi sige et par ord. 


Det er jo ikke nogen helt almindelig chokolade, Den ef 
Iingredienser 


chokolade, men vores erfanng er at folk oF 
interessere sig mere for kvalitet end for 
‘eftersporgsel efter Iuksusvarer 


nian 


i 
33% g 


3 
3 


Halts 


H 
3 
4 


paenmade ina way 
ode (ede, -et) harm 
skede (eer cen) nature, coUntTYSIGe 
vigtig important 
imijobevidet environmentally aware 
prortetskunde (n,-f) promty customer 
Kunde (-n, -f) customer 
naturligvis of Course 
gratis free 


tavorabel favourable 
‘om mineden a month (each month) 


fylde (te, t) 


‘True or false? : 


cf George is not very hungey. 
‘corge and Alison are selling a low-price product. 
© The surprise present is a big box of Thocolates. 


Grow to translate ‘know’ 
caved aca ‘know where the shop I. 
Duminder mig om en, jeg You remind me of someone | 
orang a ‘once Knew. 


“The verb (at) vide, ved (pres. tense), vidste, videt Is used when what 
3 ‘or not known is expressed by @ clause: 


avec then 1 know that she Is caring 0” 
Hun ved ikke, om de kan tale She doas not know if they ea” 
be aoe) ‘speak English 


6 

< 
The ve (ot kande, Kee, kant 
Shee lea parson: tes a 


i=] 
3 
‘eg vil meget gerne Isre dig) 1 would vary mu 
to know you. 
{i How to translate ‘when’ ¥ 
Virejser som 
ve Vali Renee eee We usually go by’ 
et ar, du tibragte: . 
Danmark da du var 19, 


nr atgar der 
Kaberhavn tetas 


The word nde 
‘he presont or tha past one anova can be used 


“eopaen* 


Sak Valid When they visited us we 
always went to the pict 


ah ee word that establishes the 
relative Clause the Oak, 
wet ‘clause. (See Unit 6, PAG® 
er ca with the antec’ in the main 
the train 
are 
sz som Tne departs at 3 0'e}0ck- 
ence tow, doris an aero of CHS) 
rive up to the Deer 
Tran kare op tH oyTaVeN we oa , 
is in the 
often introduces a sentence in which the subject 
ber oer eran mend, ot tg/maand, toast 
Der afgir intercitytog fra. Inter City trains depart from 
‘Kobenhavn hver time. Copenhagen every 
er stir en mand derhenne Pa There is a man standing 
njomet. over there at the comer. 
Der afgir et tog 15.34 ‘There is a train departing at 
15.34, 
What to say 
How to: 
+ welcome guests Jes vil pene bye jer 
‘velkommen. 
+ make what you say seem Det beryder selves 


Vores prioritets- 
Ikunder vil naturligvis fA 
et gratis display. 
amply thar the listener is well Det er jo. ikke nogen helt 
aware of the truth of almindelig, a 
Det er jo meget vigtigt my 
hvor 


what you are saying 


blomster 
ge, det her bus, de her 
her g208 is de. is I forms: 
en and those the informal 

rats dee arly £0 BE br i E 

z s cend si dee blomste! 

shes f07 der hus, de by den, 
As explained in Unit 3 (page 38 en det Bade ge ce defines is often Vs ‘det ar, d0 
which is a complete statement, while a suf pe nn tata Flatt ig in the re in 
mals omen ed eat rer on 
(he says that ..), vi ved ikke, om». (we dom anes 
synes ikke, at... (I don’t think that abe 


1f the subordinate clause is replaced by it or i 0 
becomes complete in itself: heey 0 Modal etees surrounding the act 
{In Unit 5 (pages 63-4) you learned about: 


time (altid the main meaning, Verbs such as 
which carties } 
adverbs indicating ti 


wth se examples of ast tense kunne, past participle 
often, sjcldent seldom, snart soon), and of 4 Inf, kunne, pres. tense kan Pi 
Likke, adrig never) or in some other way qual unact 
the whole clause (maske perhaps, kun, pais 
placed after the ver 


b o between the auxiliary: 


verb in a main clause. 


In subordinate clau: h ads p 
verbis) immediately ae the subwecte tt 


do something 
ies ther that ii posible t0 
The verb Kan, mp capable of doing something 


n fly Kobenhavn I can fly from Copenhagen to 
a ava I can fl Copenhager 
kan flyve fra Ke 


Jeg ‘Manchester. 
snchester. le more. 
y after the subject: i ; ‘a ott pie ieee ee be past participle 
Hvis hun ikke har set filmen, 1f she has mot seen th b Int. matte, pres. tense mA, past tense matte, 
kan vi gi i biografen, we can go to the mittet. 
Mai thing: 
saree Te verb ma implies that itis necessary to do somé have t0 
Jor ung ikke tale dansk could nor speak Det ma T undskyld spect tcy 
: Det ma I undskylde reuse that, 
Subordinate clause: =a = 
Tageeee Note that ma ikke means must Mot. {ciple 
x. particip 
"pod arbedede eg, «In. salle, pres. tense skal, past tense skulle past P 
skullet, rangements: 
a You use skal when you are talking about plans OF arr: ae for 
fords such i ~ 
monatatne Stats that Hun skal bo hos os jen uge. She is going ta 6 
mouns, 4 a! 
for enden af denne gade Vi skal ud og bo ivores We are going to stay at OMT 
The eater form sommerhus ien mined. cottage for a month. 
hare these) is disse: 
An the spoken 
following informal 


use of 
‘Skal is also used to imply that an action is necessary beca 
an order, a law or a regulation: 


in che flowing Sentences from the past 


gethe 

Bs cn pesent me 
sk 1244 

Tose Jokken 6. 

et ankor ert iguni mae: 

Vi besogtT ans adressen 


a3 onde ikke huske det. 


» Malenes hus- 
‘anata 0 Mille 
koldt. 

gi en tut 
Je rie ke lyst tl at en Fae 
aren solgte ogsa mail 
Tons lavede katfe 


into Danish. All the verbs 


re the following sentences 
jexive verbs in Danish. 


She washes and dresses: 
Hurry, George! 
We have to hurry. 


Ad d a 

: ke othe main lanes ofthe ; 
bidet, at chokoladen er dyren @ I washed and dressed. 

¢ 

{ 

5 


stokolade. 

leg kunne tale dansk, 
Jeg kan lide a tale eck: 
Vi tssr med toget nie 


They have sat down. 
George shaved 
Did you hurry? (‘you" plural) 


B35 Translate the following into Danish. 
T would like to welcome you to this business meeting. I hope 
that you have all had a cup of coffee. 1 want to say a couple 
of words about the coffee, which is a particularly fine coffee. 
Ics, of course, more expensive than most other kinds of 
cotfce, but there isa great demand for our coffee in England, 
and | know that the Danes too like strong coffee. I can offer 
you special (favourable) prices. 
Answer these questions, using whole sentences. 
{ Hvomir ringer vakkkeuret? 
& Gar George ud pi badeveerelset forst? 

iE oa sulten? 

Wworfor (why) er George og Aliso 

cae ge og Alisons chokolade dyrer 

ead de este andre slags chokolade? ae 


Ivorfor er 
der nu stor eftersporgsel efter luksusvarer? 


«| Comprehension 


| 


20 


i 


After the serious part of the business 
informally to his guests, oom ce 


har ai bot Engle, men eterna 


meget af det, vi aorta, SA det 
Jog kan kun 2: engelsk og kan jeg 


dansker (-0n, 2) Dane 

te tarot)‘ 
rit ‘medre) mother 
often 


& George has 5 
BS Ea hk ma 
Be knows severa! prea 


true or false? 


a Alison is bil 
b Alison went 
¢ Alison's pa 


jingual in English. and Danish, 7 
Z al ‘when she was eight Yi 


rents are both English. 


ears old, 


jaqoy ey} 32 


391121704 ed 


98 
I a menjeo | & 
o gc 4 at rejse rover igen august, 
cue aa oct pact sare tel. DEN egertto 
let ige 25 godt bestile et Varese 


2 
favor vi du 8 BO anes i 
eon, Derlgger st min hotel ikke langt fra det hotel, vi Bor 

oan oars gi ind og Sponge, had et ‘enkeltvasrelse 


hoster 


i Thal have 10 | Tmight (just) 
es nash ww (shai have to jeg kan tae 
fen biver nent nave to, need to skgod well 
Jhugust Bestile (te, -) BOOK 


same vanrelse (4,4) room 
actually mindre smaller 
rather langt far 
tige sh godt just as well enkettveerelse single 7oom 
(4) 


Bz In the foyer of the small hotel 

Receptionisten Goddag, kan jeg hjaeipe Dem med noget? 

George Ja, har De et ledigt enkeltvasrelse | august, fra 
den 6. (sjette) til den 11. (elvte)? 

Receptionisten Ja, det kan vi godt kiare. 

George Hvad koster et enkeltvanretse?- 

Receptionisten Det koster 175 kroner pr. nat. 

George 

Receptionisten 


George 


i 


03s Inquiring about car hire 


George and ‘Alisoa amive -. ‘al 
ne ison eso = Sah dana Kan du rushes wad den 
Receptionisten Wionist: Wt : =n 

eorge tens fOr veayner Dan gi en at biograferns. 


George 
Receptionisten 


et er fint. S8 
mrobiinummer ef 20 14 86 85. 


Det skal vinok. ‘Vikommer et Kvarter for fimen begynder: 


forleden the other (day) 
ny new 


film (en, -) fll jomen 
itallensk ftallan vad s& med what about 


begynder (en, -@) beginner {stedet (tor) instead (of 
yb (gik, ghet) be on, moblinummer 
be shown (-8t, -numre) 


True or false? 

George does not want to stay at 
to Denmark in August. 
Breakfast is included im the price. 
The receptionist tells George that an 

the fixed price he has to pay er day for hiring 3 <a 
The performance at 7 ol is st 


‘the same hotel when he goes 


4 


‘Both’ Danish nae! 
1 Both fs fllowed by and the comesponding im he 
‘When George is asked if he is a Dane or 3 Ei prslenly 
Bide og. (George er bide dansker 09 ¥ 
Danish word is begge (to): peak Danish 

‘aler begge to viralg godt You bow? se ise 
George and Alison have bought a news pe 


the pages with information about entemate 


IS Sd ae ooking ab 


yonmou es 


(unstressed adverbs add 
Colloquia! Danish uses a number of unstressed. 
to the literal meaning of the sentence an implied 
inclusion of nok, da, dog, jo or nu (etc) in a 
conveys a subjective reaction to the previous line in 
word da inserted in an otherwise neutral plece of 
signal that you disagree with what has just been said. 


Unit 16 contains more information about such adverbs, 
‘You have seen the adverb nok used in varlous contexts: 


Lone —_Hvor bliver passagererne af? 
George De stir nok og venter pa bagagen, 


George is aware that Lone is impatient and wants to calm 
‘are probably waiting for their baggage. J 


‘Alison Skynd dig, George! 
George Jeg skal nok vaere faerdig, ndr morgenmaden 


George feels that it was wrong of him to go back to 
‘apologizes: | shall definitely (| promise to) be ready when. 


the Danish word sa - ‘so’ 


‘clause: 


Jeg vil leje en bil Arhus, 
'58.vi Kan kore til Mols. 


thal) we can us $9 (OF $0 
‘The Danish sentence can mean both | intend to rine 
{and for that reason we can drive to Mots a 


‘and 2 in Actus, 
30 that we can drive to Mots. em carn Nea 


07 |, want, be in need of 
traange tit means ‘and tonic, 
Teo og ee 
park Georoe gh on tur need to go for a walk. x 
ier eo mean need, wat, but INO PRISE ST 
Have 
synonymous: 


do let me 
ityou need anything, 
¥ noget de har brug . 
ra ee endelig sige ti know (ut. say £0) 


jething is out of 
ir, You also use traenge til when som 

eer and head to be put right - for instance when your watch 
needs to be repaired because it is broken. 


Have brug for is used when the need is created by circumstances = 
wove eed snow coat because you have been invited to a wedding, 
or you need a car because you cannot get to work by public 
transpor. 

The phrase vaere nodt til also means need. This is followed by an 
infinitive preceded by at, or simply det. It means literally am foroed to’: 


Jeg er nodt til at rejse heraver I need to come back in August. 
igen | august. 


@Benmark, a Dane, Danish 
Notice that only countries are spelt with a capital letter in Danish, 


Inhabitants of countries and languages, and their adjectives, begin 
‘wih & small letter: England, en englaender, engelsk. 


What to say 
How to: 
* inquire at a hotel whether Har De et ledigt enkelt- 
w has any vacancies at a vacrelse fra den 6, til den 
certain time ‘11, august? 


* inquire whether breakfast is Er det med morgenmad? 
included in the price ig 


* ask the price of hiring a car o 
bil? 


© reserve cinema tickets vil g 


Language patterns 


1 Comparison of adjectives 
Most adjectives add -ere in the 
superlative: 
fin (fine) 


fin 
sod (sweet) ra et 


sodere (sweeter) 


nem (easy) nemmere (easier) 


(cheap) 


wenlig (kind) billigere (cheaper) 


venligere (kinder) 


{In some adjectives the vowel undergoes a change: 
stor (big) 
lang (long) 


storre (bigger) 
Mangere enger} 


‘A number of adjectives form the. 

tate mer and men end otc 
jjectives of three syllables or more 

‘ending in -lig): fexcepe 


n of -r in the f 
mn ah cand mest are used instead 
ve fren an rev ra 
fee athe awkward pronunciation, ‘especially 


woas) laekrere/mere laekker 


er (deli 
Taker (delicious) ere ten 


alten (hungry) 


‘The comparative ending in -ere does not sree with the noun ~ 
wt remains ‘unchanged: 


Glasset er billigere end skalen. sta is cheaper than the 


{fa superlative qualifies a noun in the definite form it ends in -e: 
det dejligste sommerhus the most charming cottage 


2 Adjectives ending in -et and -sk 

When -e is added to adjectives that end in -<t (€-8 ik 
udmarket) -t- becomes -d-: det forsinkede Adjectives 
ending in -sk (e.g, politisk, engelsk, dansk} do not add -t when 


Galifying a neuter noun in the indefinite form singular: et 
engelsk tog. 


3 ‘Somebody, something’ etc. — indefinite 
adjectives and pronouns 


The Danish forms serve both as the adjective and the pronoun. 


Nogen is on 
piss ne psi gender singular and means somebody/ 

o- mi have set ham. Somebody must have seen him, 

beet ia 
enon efterspargsel There isn’t any demand for 

e ne vare, this article. 

ee x also used in the plural meaning any: 

De Snag rosee? Do you have any roses? 

ogen danskere. No Danes turned up. 


veymou ed B 


Jeg har ikke noget papir. 

Noget i used quantitatively to indicate 

< Bi) before bo come paeeegt 

Vil du have moget marlk? Do jon 

Nogle is plural and it means some. It is pro 

So mis only when you wise cat aa 

between the two plural forms nogle (some) aad 
Der lggee nogle smukke slorte There 

iNodsfelind eae 

De havde ikke nogen q 


They didn't 
rer tilbage, der var they were sold. 


4 The missing indefinite article. 


Ne 
sree ei there is no indefinite article in this 


Han er dansker, 


i 
fill is the gaps in the sentences 


aa by putting the 
Mistevell. taerronge ee 


Den er —nu end sidste Ar 
Eftersparesclen ef A er —end min 


mor 
eee ace — le 


Tot sage penge. De har — Penge end 05 


De har 
Translate the English sentences into Danish in the 
2 owing telephone conversation, 


f 
8 
bh 


anchotellet. bens 
Jean me is Peter Smith, 1 would like to book a 
_ Homi? 

‘rom tomorrow until the 11th. - 
be Ps "i desvierre ee Vihar ikke nogen ledige 
takeltvarelser for pa fredag. 
cater friday instead and stay until the 11th, How 
much is a single room? g 
200 km eae ph 

1s breakfast included in the price? q 
Ne, det er det ikke, Men De kan spise morgenmad 1 


vores restaurant, 


Fill in the gaps by changing the adjectives in the following 
phrases from the indefinite form singular to the definite Form 


test 


singular. Here is an example: 


et gult hus (a yellow house) det gule hus (the yellow 

house) 

4 ct vigtigt forretningsmode det — forretningsmode 

ben nem opskrift den — opskrift 

© et forsinket fly det — fly f 

den sulten mand den — mand 

eet bli glas det — glas 

Change the following adjectives and nouns from the plural 

to the singular as in this example; ' 
billige priser en billig pris 

a hysgelige krocr smi badevarelser 

b danske hoteller ce. larkre desserter 


© forsinkede tog 


104 
z 


i 


S$ Look at the advertisems 
Yen 
Today i Tuesday, the 10th of 
Is it possible to get two tickets for the 


Ronja Roverdatter on Thursday, the 


do the cheapest tickets for Barberent Sevilla 


for the performance of 


ww much 


sible to get two rickets: 
possible 10 Eiy, the 14th of November? 


1 tina ne dors te peHOnDnSSins Hamlet begin on 
SarurdaY™ uy rickets for Orhello for Friday, the 


of November? 

questions, using whole sentences. 

« Hvorfor vil George ikke bo: pil der samme hotel, nie 
han kommer til Danmark i august? 

b Head koster det at leje en bil? 
iad har Alison lyst til at lave om aftenen? 


§. Head hedder filmen? 
o eeede fi blletter til filmen klokken 21? 


6 Answer these 


Comprehen: 


Da telephone conversation 

‘A Landsbyscenen 

8 Goddag. Kunne De oplyse mig om, hvad der gf pa teatret F 
etterarsterien? 

A Ja,‘ ugens forste halvdel, d.v.s. mandag, tirsdag og onsdag, 
spiller vi Holbergs ‘Erasmus Montanus’, og torsdag, fredag og. 

5 lordag har vi en ballet: Tjajkovskis ‘Svanesoen’. 

A Jeg vil gerne have tre billetter til tirsdag aften. 
3 voksenbilleter? 

8 2 voksenbilletter og en bornebillet 

rs Hvad er navnet? 

A 


pret 
ingen? 
Se oe 
: 
‘Tak skal De have. Farvel. i 


det er, du prover at sige: At eg er en 
Georg? leet 


vaere ked af 


an 


tror hetst ikke, 
vil snakke om det. 
19 Wi mote (208, 


80 (-en, -er) 
voksenbiliet (en, -ter) 
voksen 


eVbarnebiliet 
‘barn (-at, bern) 
athente 


> | 
‘True oF false? 
in Sn Brun wants three tickets for Thursday 


at half past seven. 


| som 
| Jeg toler mig som dansker. 


‘True or false? 


4 It worries Alison that George seems a different P 
he is in Denmark, 


rae says that itis nor true that he behaves differently it” 
Denmark from the way he behaves in 


ed 


sjOW U! abeyoo 2 12 


s|OIN 
snysouwio 


Georg! 


thus og Randers. 


ve and Alison leave Ar 


a nderyk af landskabet Det er et kuperet terra 
Bee] af Djursiand mellem, 


nus and drive out 


pjursland - halveen pa Jyllands ostkyst 
Durem fulde betegnelse er Mols BIcrESs 


en 
‘alo Vig og Ebeltoft Vig 


tier med Abne hedebakker. Dé mange levn fra 


s. gravho} 


nridner om, at mennesker har boet her 


SBN ote bakke er Agri Bavneho}) (137m,) 


comrade (+t, -F) 
halve (-en, -er) 
costkyst (-en, -er) 
tuld 

betegnelse (-n, -F) 
bjerg (-et, -e) 
Indtryk (-Ket, -) 
landskab (-et, -eF) 
kuperet 

terran (-et, -er) 
sydlig 

del (-0n, -€) 

vig (-en, -@) 

tet 

veksle (-ede, -et) 
ben 
hedebakker 

“1 

a 


ravhal (ena 
vidne om (-ede, ‘2 
artusinde (-, -+) 


m. meter (en,"} 


area, region 
peninsula 

east coast 

full, complete 
name 
mountain 
impression 
landscape 

hilly, undulating 
terrain 
southem 

part 

inlet, bay 
dense 

altermate 

open 

moorland 

moor 

hill 

relic 

past 

for instance 
burial mound 
be a sign of, be er 
nko 
tall, high 

metre 


trokost? 
‘Goddag! Nej tak, det er vist 
F Vist for kok, 


seg kan 09s goo verte. 
‘Je, inyder et bo hende: Ni, money 


inde mit 5 yen, 

stue, et ‘Den er ikke saertig. 
Dadevaereio Jorgene vaarlae, 
femme 8 sore i ed lade, 


a tor (§ 4r) siden (five years) 290 
siden da 


til (ede, -et) add (on) (something) 
byage (nog id (ade, at) let 
af 


ruge (-te, -t) use: spend (money) (tit on) 
Istandsaette (-satte, -sat) repair, restore, recondition 
(-stand-saette) (put into a proper condition) 
kokken (-et, -er) lichen 
‘stue (-n, -f) living room 
| sovevaerelse (-t,-t) bedroom 
det kniber med pladsen there is not really enough room 
| det kniber med (kneb, knebet) there is a scarcity of 
lemme at home 


Gs George and Alison talk about their hou: 


Jette Bor | en by ellor ude pl landet? 

‘Alison Vi boede | et reskkehus inde | byen indtl for 2 &r siden, 
a vi kobte en gammel gard. Kun bygningere, ikke 
Jorden. Men den ligger ikke ret langt fra byen. 

George For2 dr siden havde jeg nogle prablemer pa skolen, hvor 
Jeg undervste, og derfor bestemte jeg at holde op. Vi 
solgte huset | byen og kabte en noget forsomt gard. Jeg 
skulle jo lave noget andet, og vi besluttede at starte en 
‘chokoladetabrik. Vi fremstiler chokoladen i den bygning, 
der for | tiden var svinestl, Der er en stor have, hvor 
Alison dyrker en masse gronsager, baer og frugt. Vi er 
endnu ikke faerdige med at istandsastte stuehuset, Dor or 
mange vaerelser, og vi har overvejet, om vi skulle bruge 
ogle af dem ti udlejning tt turister, eventuelt med 
‘morgenmad. 


i 

i 

vial 
Heigl 
err i 


Bu 


(phy 
(ret, -) 


i 


aE88 
u 


& 


HH 
i 


i 
i 


(Stories about the ‘Molbos’) 
mark. Two hundred years ago 


cocasionally tumed up in Arhus, 


became an object of ridicule, The to ’ 
eset ther supposed stupidity. These stories about the “Molbas 
imolbohistorier) were later recorded. 


{Brow to translate ‘grow’ 
in Danish you distinguish between the two: meanings of grow. Grow 
means either cultivate or become bigger. Grow/cultivate is dyrke in. 
Danish, while grow/become bigger is vokse in Danish, 

Alison dyrker en masse frugt. Alison grows a lot of frult: 


Gronsageme vokser hurtigti The vegetables grow fast in 
dot gode vei the fine weather. 


The perfect tense of vokse Is er vokset, 


Biiow to translate ‘very’ before an adjective 
Han er meget sulten, He is very hungry. 


‘You cannot use meget in a ati 
Senet ae eae Ina receireleaay Instead ikke Is 


Han er ikke sarlig suten, very hunny 
He 
Han or ikke ret sulten. is not 


11 is also used to introduce an indir 


‘Sentence if could be 
to ofa Dot ee ee 


Jeg ved ikke, om de kan 
tale engelsk, 


Brust o9 gronsager (Fruit and vegetables) 


re (20) 
an agut 


dM 
oF] 


ep tomat (00) 


‘en bartottel (hartotter) 


BO an porre (1) 


en raise (1) 


Sore et og (-) 
) 


at hinge (-) 


pare (1) 


What to say 
How to: 
+ ask if someone lives in the 
town or the cannery eo 
+ say that a bathroom was 
fee liad 
* say that you spend the money Vi 
ing the house i 


Language patterns 
1 Adverbs 


Danish, too, an adjecti 
Mane sbeeering baggm B 


over —ovre 
inde hen — henne 
hhjem — hjemme 


aan _ can be added to all of them to indicate 


her 
The pref = aris in relation to the place. 
where the Spe 


. tification of double consonant in verbs 
3 sili recedes the infinive ending “= OF 


consonant : 
m ‘recs he past tense, the consonant it 


tb that adds 
‘before this ending. 


if a doubl 
regular Ve 
simplified 


lemme 
bestermme 


past tense: glemte 
bestemte 


4 The passive voice 
Some verbs describe actions that do not involve an object, such 
as the river flows, they arrive, the trees grow fast. These verbs 
x the Ted intransitive verbs. Transitive verbs have a 
grammatical object: she washes the dishes, he collects the 
tickets, we buy a paper every day. 
Transitive verbs can be used in the active voice or the passive 
voice. In the above examples the verbs are in the active voice. 
‘When you change a sentence with a verb in the active voice into 
passive construction you make the grammatical object of the 
‘orginal clause the subject of the new one: 

He (subject) collects the tickets (object 

The tickets (subject) are collected me Fn. 


_ collected is a passive form af the verb ‘to collect’. 


8 two passive forms were used: 


Willeterme skal afhen 
‘pelt ee eee 
i a 
pooper  becsonlighed er A human being’s parte 
pect igt, som vi is not something fully 

developed (Lit. finished) that 

eer we are born with. 

second in eeatence the passive verbs infin 
pation oem eee tense, Both fens In Ena ch a 
an auxiliary verb followed by he is 


iticiple. The auxiliary verb is to be. In D 
Jprns can be coomeacenl Ener ie 

verb is not vaere but blive. Unit 15 

‘about the passive voice. 


Exercises 


Fil in the gaps in the folowing sentences 
adverb lo soe cores 


(ind/inde) De bor __ i byen. 


0g bo i vores 50 
atin) ne gic argh se 


Place the subordinate clause before the main 
following example: 
kommer ikke, hvis det regner: His det 


b 

= ) 

d (derover/derovre) 
€ 

f 

6 


(6) 


(3 pund) 


(3 kilo) 


skal, for “intention” 
seme, The first one has been done fo 
Han rejser til London pa 


2 | 
por du ude pa andet? at im the muddle of the tou 
ide i byen? 
Nos liu boot nd EYE ay years My = 
Nos 4 farm. But two years 480 they sold the farm. 
_ Kan du lide at bo ien by? 
flat is small, but mew. My 


Tn T like living there. My 
farm was very ol 


parents 


Comprehension 


En molbohistorie (A story about the ‘Molbos’) 

En af molbohistorierne fortaeller om nogle molboer, der t krigstid 
EnatiTuge for, at fienden skulle stile deres kirkeklokke. De 
heluttede derfor at tage den ned fra ‘tirnet og gemme den. 
sejlede ud pa havet med den for at skjule den pa havets bund. En 
SY dem sagde da: ‘Hvordan finder vi den igen, andr krigen er 
forbi?” ‘Det er da ikke noget problem’, svarede en. afde tite "vi 
ever bare et make i siden af biden der, hyvor vi kaster den ud! 


~_Tirigatid in time of war gemene (te, 4) hide 
pons bd ‘sejle (ede, -et) sail 
(2n, er) ume ‘skjule 
ame bee ae bane on) ton 
flende (-n, 4) enemy ‘past (hero: over) 
| Sthnle (stjal, ‘svare (-ede, el) answer 
steal _—_skaere (skar, skAret) cut 
| sana Sed ice). 
| wet C3) on waste (edo) vow 


‘True or false? 
2 The! : 
L hope decide to hide their church bell at the 


b iewit 
of the nO difficult for them to find the bell after the end 


Hvorfor 84 | ikke noget 
tit hinanden? 


‘30 noget tt (st, set) 
(hejskole) 


Asay ay} P4eOog UO 
usbiee} 
ed psog wo 


{tn this unit you will learnt 
+ how to describe people 

= how to name parts of the 
body 

+ how to name items of 


clothing 
+ how to talk about the family 


votive) ec pv0q WO 


Denmark 


noget tj af mig. Jog tor vi ger saree 


pu kan line ar tange bukser, en cardigan 
Jette sore ee ar ‘kommer ti! Kebenhayn om 14 
bebo og en 
edstad, Kebenhava, ly den acer dage. wan ja #8 det YOR 
Gresund, der danner wate bays sson Jaren kan dt ee Bergin th Anus 1 dag, 5869 
Lander by i * ; , det kan atten. 
ndets nasststorste by er Arhus, der ligger pt i drte 48, 3ot rot mere to] med herud | 
Danmark er et lille land med 5 millioner indb 
en fierdedel bor i eller omki : —‘tryse (tras, frosset) 
Gelinder aly 6 Deenaeic tere aldrig - fyse Cre er 
faerger sejler mellem forskellige hayne pa aeme © bluse (-n, -t)  dlouse 
a o8 Berea Jylland med toget, men nederdel (en.-6) Skit 
lurtet at sejle tilbage til lland med faergen be ikke engang 70! 
Sjellands Odde. —< be jrakke (-n, -F) raincoat 
Vane (-te, -t) borrow 
(21) (only 89.) clothes 
waa e ede, at) fetch 
bukser (pl) trousers 
cardigan (-en, ef) cardigan 
18 igen (fk, taet) get back 
undvasre (-ede, et) do without, spare 
sagtens 
G2 onthe ferry 
Frergen er stuvende fuld, og fordi det regner, er der ingen, der 
har lyst til at vaere ude pa daekket. Det er svaert at en 


siddeplads, men det lykkes dem at finde en ledig stol i cafeteriet, 


Jeg synes, du skal tage den. Jeg har ikke noget imod at 
98 rundt pa fasrgen. Jeg finder maske en siddeplads et 
ndet sted, Skal jeg kobe en ol ti dig? 

No} tak, jeg wi hellere have en kop Kaffe. 


stuvende fuld packed, crammed 
‘stuve (-ede, -et) 


— 1] 


stow, pack, cram 
ingen nobody 
deek (-Ket,-) deck 

svar difficult 
‘siddeplads (en, -er) 
lykkes (Iykkedes, 


seat 
‘erlykkedes) succeed, be successful 
‘det lykkes dem at finde they succeed in finding 


> 5 what does she look like? 


> EN young woman addresses Alison 


deren ung kvinde med et file ba 
hoa tig el Ales 


Hoe holde Mikael et par minute, 


‘Over for Alison sidder 
et stykke tid henvende 


Hvordan ser hun ud? 


hun ud? 

trot Sra, 17 masko 19 dr, Hun har lang 
radi hér og brune ojne. Hendes ansigt er egentlig ganske 
ont. Hun er lidt under middeihaide og tynd. 
HHved har hun pa? 

froren Kjole. Og da hun glk, tog hun en gu jakke med sa 
Hun mf da komme tibage. Er her ikke an Kuffert eller en 
taske? 

Nel, hun havde kun en handtaske, og den tag hun med 


39, 

SA det eneste hun efterlod var en baby og en bamevogn. 
Ja. bamevognen! An, der er heldigvis nogle bleer | 
bamevognen. Jeg tror lige, jeg skifter Mikaels ble, for vi 


kornmer i havn, 


har (-et,-) hair 


brun 

‘ofe (-1, ojne) 

ansigt (-et,-er) face 
ganske 


ble (-en, -er) 
‘skifte (ble) (-ede, -et) change 


True or false? ; 

About a quarter of Denmark's five million inhabitants li 
and around Copenhagen, 

b Alison borrows a pair of trousers and a cardigan. 

‘© George and Alison manage to find two empty chairs 
cafeteria. 


The young woman has long, dark hair. 
€ The young woman is wearing a blue dress and a green; 


BFamitien (the family) 


; all used. A child might call hishher mother's 
Tromet mormor or bedste(mor), and call hi/her father's sister Lise 
tante Lise o faster Lise. 


Brarver (colours) 


‘ale or ight (olue/areervbrown, etc) is lyse, 3s in| 
ysebrun. Lysered means pink. 


votives wd prog wo §B 


Ho 


5 
‘ay that you dont mind 


weet een toflertolae iris 
ve menine for se 
ymn kommer _. when one's ci 
home late. 


: cone’sis sin, sit or sine in Danish: 
j ‘One naturally wants so help 


an vil selvéolgelig hielPe 
Mine bar, aad one’s children. 


isthe subject of the senMences 


2 ‘The’ with clothing and parts of the body 
scan items of clothing oF parts of the beat 
lefinite form (the) where in sh 
Mc) precedes the noun: 
He took off his jacket. 
ead. 


Han lagde jakken. ‘ 
Han cystede pa hovedet. ‘He shook bis he 


Io sentences im 
Danish uses the de 
pronoun (bis, her, 


3 ‘Other’, ‘another’ 
‘Anden, andet, andre mean other, as 1m €f anden bil (another 
sker (other 


car), et andet vaerelse (another room), mennesh 
(the others will arrive later}, In 
che last one it 1s 


the other child. 


4 Compound nouns 


‘You have come across several compound nouns in the 
wie and unlike in English they are written 98,006, 1 
Dans rhe (church bell, chokoladefabrik (chocolate 
for 


en kirkeklokke Ps 
B= chook idee 
fist ci cola el 
Te Ast component is unchanglal aeaea tarmcarn js an 


5 The perfect 

tense with 
tina Harte! re Danish in this 
always har in the perfect that | tore the Engst sentences into 
Roreent aa peta thas Goo qransbate 
thar fore the pertert ease Gel cr aa 


an ud? oom, He has short, dark batt: 


er bi 
y tall, about 


ave hast Pa? 
vind a green jacket. 


dud? 


dod happy at all. And he looked very 


mt know 
fe the ewo sentences BY jntroducing the first with 
puis, as in the following ‘example: De kommer eon ti 
vis ad om sommeren. De ender ikke den engelske vinter 
Enel yun kommer tl England om ‘sommeren, kender d& 
ikke den engelske vintet 
komme i mot 


‘ombin 


gen. Vi vil kore op til 


Han kan ilkke 
Helsing 

te mager ikke en cardigan med. Ds Ko! 
Thar aldrig vaeret 1 Kab 
Du har kun kebt en 
Du kan ikke kan leje en. 


Translate the following sentences into 


a He lives north of Copenhagen. 
b We travelled south. * 
They came from the east. 
4 John is an Englishman. 
© Vigao is Dene 
A ne Moller is a baker. 
sven any eponey 20 Tannot go ro the SINE, 

& den know ihrer as ‘don ber grandchild. 

we he ane ‘we can visit my aunt on the Way 
Look at the farnil 
Leak tree on the next page and then answer the 
on en ecto in Danish, You have two examples to 


Mow 1 Mert related vo Malene?: Mette er Malenes usin 
Morten related to Seite’: Morten er Mettesfarfa. 


Ifa verb of a b 
he apa es eee ¥ 
Danish. 


How is Lis 
How 
How 


se related to 
is Malene related to hag? 
How is Mette related to Else? 
How cits, fclated to Jorgen? 

is Christian related to Mil 
How is Malene related py. 2 


fui) pinse (at) Whitsun 


false? 
Thue otis oman has Long ai air and le eyes 


bb She is an untidy person. 


DB what does he look like? 


Poul Hvordan ser han ud? 

Egon Han er blevet meget tyk. Som bam var han en tynd tile ff 
‘Mon han spiser for meget og beveeger sig for lidt. Han har 
‘en tyk mave og dobbelthage. 

Poul Hvor gammel er han? 

Egon 58. 

Poul Ou ma beskrive ham lidt naormere, hvis jeg skal hente ham | 
lutthavnen 

Egon O.K. Han er granfret og gtr med briller. Han har en stor 
naese og som sagt dobbelthage, 


hjemme hos Hans 
og Lone igen 


back at Hans and Lone’s house 


an has alway ‘i 
The man has a ip noe a 


‘True or false? 
a The m 


b 


| 


D1 The ferry arrives 


Hans and Lone have driven up to § 


‘on the quay when the 


poiitbetienter 


Mikaels mor 


i 


dig undersegt. 
(te, -t) 
“ese 


Qs Hans hears about the trip 


‘The examination establishes that there is n 
wrong with Mikael’s mother, She was 
‘combination of seasickness and fa 


fi » She lives: 
and Hans gives her and Mikael a rae 
to make room for 


the pram in the boot of the ea 
they drive up to Holte. 


Hans 
Goorge 


Hans 
George 


ig 


Hoi 
Hien 


Wi 


de engang, at det var 


i 


tagt) 
er) 
rest (-on, -er) 


mine 


jeg ved 


Bsivsit down’, tient 
Sidde, sad, har siete down" 


Over for Alison sidder der en 
ung kvinde med et lle barn, with 


‘Swtte sig, satte 
and sats sig means sca a un) 


sate 
Der var en 


Brow to 
‘The vero wake 


‘means place oneself: 


ledig stot 
09 109 eatte mig der ne There wan ava 


translate ‘wake up! 


5, on Fridays: om Lo 
Fe dey: ber manda Bie Sond 
07 Mona ay (fare: ph manda, pA lerdag 


om Monday, 07 S 
on Monday (last 
Om adags i irsdaBs . 
(Bmanederne (the months) 
Demme - 


| februar 


The days of the week and the months do not begin wi 
capital letter in Danish. 

In the grammar section below you will find a list of 
numbers that you need when you give a date, ; 
Han kom den 29, juni. He came on the 29th 


In Danish you don't have a preposition before the 


While in English you add letters to 
an ordinal number, as in 2nd, in 
the figure, The article, den, is 


spring fore (-et,-) 
| senmer sommer (-eny 


1m the spring, im the 
sommeren, 


this coming spring, this 
this 


What to say 


= ‘ay that you have to answer Jeg bliver 


Language patterns 
1 Ordinal numbers (from 1st to 39th) 


pre 2 need like English 1, 


sadrede (og) sioggfirs . 
589, = fm mundi e hundeede (9g) femagtyere 
6.845 (4) ore millioner S¥ a 
S574 591 =e eaters easing fem jo) 


enoghalvfems 


pioghalvfems. 
here a comma is used in English 
and vice Versa: 

37.5 (English) 

3,998 (English) 

\ halvtredserme 

Han er sidst | tresserne: 


| begyndelsen af halvfjerdserne in, the 


3 More about adjectives 
Adjectives that end in -s do not change, © 
de stakkels foraldre, 


ttn adds -t in the indefinite form 
cop. de var utrolig guestri(e). 


Exercises 
1 Write in full the Danish 


Mikaels mor ved ikke, hvor hendes 
f Poliberjentensiger, at Mikael has dan 


3 Give the opposite of the following words: 


a gammel f sur 
b tnd 
if re 
4 mindre i stor 
© indvendig 
4 Change the adjectives and the nouns from 


plural in a to j below, as in this examy 
en kon pige pe 


a 
b 
< 
d 
‘ 
f 
8 
hen gammel mand 
i en sulten datter 
i enudmaerket forestilling 
QBs Transace the English sentences into Danish 
following dialogue. 


asunoo eBen6bue| e uo 


snsinyboids ed 


n attends 2 language school 
dex mange fordkellige HOME PSS Sass 
Ser ikke kan dansk. De larer 


oe de clever, 


nunden 
mail. Alison 

Hun ved, hv 
colder hende ikke nogen pr 
Mc kendskab til dansk. 1 timerne skal de 


cr. De skal Izese novellerne hjemme, Of, 
f en fortaelling. 


nid 
atikke 
danske novell 
1 at give et resumé al 


begynderhold (-et, -) 
elev (-en, er) 


ikke kan dansk 
kunne (kan, kunne, kunnet) here: know (a 
udtale (-n, -f) pronunciation 
grammatik (-ken, -ker) grammar 
stave (-ede, -@t) 
time (-n, -f) here: lesson, class 
rmunden gir | baglis for dem they get tongue-tied (Ut thelr 


svare pa et spergsmal answer a 
sporgsmal (-et,-) question 
tudtale (-te,-t) pronounce 
volde (te, -t) cause 
kendskab (-et) knowledge 
diskutere (-ede, -et) discuss 
novelle (-n,-f) short story 
skittes til (skiftedes tl, 
har skiftedes til) take /t in tums 
resumé (et, -er) 
forteelling (-en, -eF) 


beskaefrigelse. For alles 


stilling, som en af de ‘andre hat 


hinanden om der 
har fundet frem th, 


ules, arbeider du 

Indy 

se 0+ desvaare nodt Mn scoot Udendors? 
Nea ar at jo ‘side inden dore hele 
Mara, rejsor du meget? 
sa, hele tiden. Dot 2 


inna, 908 Med radio og TV? 


D4 Alison writes a story 


Alison har travit hele tiden, Hun har 4 simer 
formiddag, og om eftermiddagen skriver hun 
haveller, En eftermiddag, skal hun skrive en, Historie” 
har givet dem 3 forskellige indledninger 


muligheder er: 

2 “Han havde omsider filet sparet penge nol is 

b ‘Da hun dbnede doren, stod ep Peng re oder med e 
pistol.” 

© ‘Pludselig lob den lille dreng over gaden.” 


Alison varlger den forste sxtaings 08 skriver en 1 
mand, der bor i en storby, Larmeny a 


Ae money). You also use bruge wher talking abot 
kere stores 40 (ake size 40). In Unt 10, Jette says to Alison: Jeg 
Drage ster samnme storese (think we take the safe size). 


Bow to translate ‘live’ 
tive means reside, be located, stay the corresponding Danish word 
bo. If t means be alive the Danish verb is leve. 


Hun skal bo hos 08 | enuge. She is going to stay with us for 
a 


week. 

Bor | en by eller ude pa Do you live in a town or in the 
landet? country? 
Hendes forldre lever endnu. Her parents are stil alive, 

The expression leve af has two meanings —live by and live on 
Han lever af at saslge He lives by selling vegetables. 
grontsager. 

Han lever af kartofler og bred. He lives on potatoes and bread: 


inhabitants and languages: 


@ Alison has " 
& inthe role cis eams ith the pronunci 
2 Aube role-playing game Alison works fa of Danis 
Alon writs 3 peice crys 2 ol rm dansker (-en, -€) dansk 
better life for himself. ian Sie = . te engelsk 
tries jordmand (-en, -mand) norsk, 
en, 2) ‘svensk 
tysker (-en, -€) tysk 


What to say 
How to: 
* say tha “i 
Fs cs bes a 
Y that yu are bus 
iy 


* say that 
qeetca ne 


* say thar th 
‘Question, tk €ach other De stiller 


Language patterns 
‘ More about relative clauses 


ons that if the f 
“ main clause relative cla 
He received many ee, oF som cannot he wed 


faaence the relati which 
ive clay made hi 
to the entire moots ft port 


explains the use of der and semild 


tin clause. It was the fact 


vis darter bor MY neighbour, whose daughter 
bis dares rover lives Amerie ‘coing Over 
skate sommer, there 10 visit her this summer, 


asin Thnow the man Tp agai in 
de ‘eho will bel u 
oe os ae m in Danish 

is athe object of the clause: “= 08 $m 


zcond Fel 
seco itis the subject 


whee yam gen | femtiden 
bout the past and perfect tenses 


2 More al 
resented as belonging fo one of three 


The verbs have been pI 
groups 
a. Verbs that add either -ede or -te in the past tense. 

Jon ending, but which in most eases i 


Yhow rense by a change of vowel. 
¢ Irregular verbs that have an ending in, the past rense (either 
‘in the past 


‘fe or -te) and in most cases a different ¥ 


band c 
Group b 


blive (become, stay) 
| skrive (write) 


| drikke (drimk) 
| bislee (help) 
synge (sing) 


| finde (find) 
| forsvinde (disappear) 


| byde (bid) 
lyde (sound) 


the coom he $3 me Be 
entering the Fe construction 1 a .. 
ciple ee read of the participle: 


talte 
tee) aes rm Da han gik ind 


valge (choose) 


exce = 
Ace ena Soc” ma 
 adecsives that end in unstressed -€ do not change: a 
ithe er enente ord nota singe word 
3 The present celille barn a small ge 
pemeis, similarly, when used as an adjectives the present participle 


This is the form 

travelling, none the verb that ends in -ing i ; adds an ending: 

waged working. In Danish the ending i ender <frindne th a vanishing hope 
q It is used after the ver ive: 


Bliy endelig siddende! 
Vi blew boende i Arbus 
indtil den 29. juni. 


All 


The word ferierejsende is & 
(boliday) and the present p f 
hroliday-maker, but although it hus 
that of an adjective in Danish, 
formed by the addition of 
ferierejsende (the holic 9 


4 More about the 


In Unit 8, page 100, 


Exercises 


41 Insert der, som, hvad der, had or 
sentences. 


Den unge kvinde, ____sidder over 
hhende, om hun kan passe den lille di 
b 


Den lille dreng, --"- mor er ples pie 


sovn. 
© Drengens mor kommer ikke tilbage, 

at tro, at hun ikke er interesseret i sit barn, 
4 George kommer ind i cafeterict og ser 


Alison passer, j 
# kun en baby og 


Den unge mor efterlod 
de synes er meget macrkeligt. 

G22 Read the folowing text, or listen to it if 

Fecording, and then answer questions a tof 
Jorgen og Girte Juhl har fem bern, to 


oR 
nuesteldste barn og det yngste barn er 


ine laeser medicin pA universitetet i Kobenhavn. D 


tdreng hedder Poul. Han er sytten dr og gi i gy 
vil vate leret, Hans andre sostre hedder Li 


Lise 
Fat clever. Den yngste dreng et kun fet A 


lan hedder Vi far a 
bliver ston, 88° °8 han vil vete polit 


Hpi ilie. Dee 
De haren lille hese Dose 


i biografen 
end i 7 
sed and, Han 


Alis 


eet aaa 


have taget OB i 
ect form of vide, 


kende or kunne in the 


a oe — ikem ee hyjem. 

eke, bvornar Alison kommer hier 
fan Tkke Alisons venner fra sprogskolen: 
Han 


| 
¢Lone —— mani elle ankomme Klokken 6: 4 
i 


iar at yet ile aso 
ikke, at de vac flyrter 

«Jee itme bre Alison hucemere at > 

f Jette vil Ber — Hans og Lone | mane 

f George ha 


answer the following questions as fully as you €2f 


idet? s 
Hyad laerer eleverne pa begrnderhol 


Had laver eleverne pi Al 


legen wd 
Den forste dag leger de en legs Hin 
Hivad handler Alisons historic 


Comprehension 
Datison phones George 


2 Alison i 
Gardens wit sie fae ll 


fs 
b George decides to join them, 


Dceorge phones Marianne 
ime eftermiddag ringer George til # 
[ec Marianne Marianne, 


pastes 
ui 


Pet vil }eq meget geme. Mange tak tor inva 


true or false? 

a George tings Marianne to get the name and 
George "Fees who might be tnrereted | 
chocolates 

« never heard of George before: 


b Marianne has 


uaBeyuedoy u! s}suno} 


uAeyueqey 


1SLIN} 


1193. 


Lone 


George 
Og si haber 


nvitere jer ud OD 5 
Jette og Peter og Marianne. 


beromt well-known, famous: 


severdighed (-en, -ef) sight 
det er pa hoje tid itis high time 


2 The history of Copenhagen 
ava har en lang historie, 1 1160 gav den danske kone 
ayjen Store, den lille. vikingehavn ved @resund til 
lon, der byggede en borg netop, der, hyor 
Chetiamborg. Slot ligger'i dag. 1 lebet af de, ils 
hundreder voksede byen i starrelse og betydning he 
ihheden ved Oresund. Kobenhava betyder kobinuenditey 
See Dennarks hovedstad i 148; 08 08a am 
forste universitet grundlagt het 


rede fra 1588, 
meget interesseret i byplanlaegning. RosenbOrs Slot, Barsen Of 
Rundetirn blev bygget i hans regeingstid: “ 
Kobenhayn yar omgivet af volde sndil 1BZ0SSES 
revel ned, Mew Vester Nowe of 
for den gamle bys graenset. Siden s8 66 

{or den gamle bye i over en milion mental 
Kobenhava 


oeenimen § 


florten hundrede nioghalvijerds 1479 
grundieegge (-lagde, -lagt) found 
pmeaeen ‘kingdom 
ine, grand 
(Christian) den flerde (Christian 
Tegere -ede,-ot) (ue 


folketinget har bi! huse, 
Nar vi kommer ind til Radhuspladsen 


selviolgelig fortsastte ned til 
har pa fornemmelsen, | har féet nok, nr vi nd ¢ 


spadsere 
bor (pres. tense of burde) 
udpege (-ede, 


alt 


i 
ii 


Bonnthey get 
jorsen, the 


I Int 
holdings baenal? ° &€ top where a figure 


'Nej, man gar op ad den 
Oe oe Lm ikke med op. Oat tor 
derop. nn” 10 Ind I kien og 


@ Christian TV wa ; 
y Copenhagen Was SE2Y interested in town pl 
ison suffers from a fear piehes 


Bre Danish word 
means grocer 
Gradually disappeared'sy 


by ramparts until this e 


Snare in arvord cannot be used i 
on ign ike DUDES ~ pS 
eo 8 of no it 
on veya 
(Eibewaning 
i sition ad 
anish prep 
Bree ye Marianne said: Man @8r OP ad den 
iy the 38/000" opined is followed by the 
soup the stars, (0 90 down the stairs: = 
wt 2 
gi op ad trappen go te un 
gi ned ad trapper go stal 
: iden walk down the street 
Shida walk in through the door 


gf ind ad doren’ 
{enter by the door) 


The word ad also means at (directed towards): 
Hun ler atid ad mig ‘She always laughs at me, 


Bow to translate ‘to play’ 
Bornene leger | haven. The a ad 
garden. ns 


The verb at lege means to play (children's games): 
Otherwise the verb spille (-ede, -et) is used: 


soe kort Be 
spille kiaver ay ot 
salle fodbold olay ‘plano 
What to say 
How to: 


she has to stay at ROME j 


wh 
sai You must write tte @5SAY- 
va ska ive ste 
aso imply POMS 
mn k gore det it (certainly) do that. 
_ skal nok gare 
a 29-90, other situations WHER : 
ngements, if 


will find 1 Unit 7, Pa! ’ 
will fren you talk about plans OF 
me ames simply €0 imply the future. 


kal bor tom 

trom dare te Elgar wih cea la 

forms of the Dine do nor, che “ 

! vi implies wish 

De wil rejse med toRet hey at a 
nda. 


Vie gerne helpe dig 
De vil komme pa ‘sondag. They will come on Su hb 


sed: © 
tions and 50! 


or future: 


«¢ bor implies duty, propriety: 


Du ber gore, hvad dine You ought to do what your 


b ma means b 
th ma ” 

lca bx gene and may. In E 

TA hon or godt: the sense of foraeldre siger parents tell you. 

Da pi ne i morgen. Yow x ’ Han burde gore det. bide to do it. (he is likely 

o fou may go to the ch f 
—— Oh tor implies courage: 
ere or godt is often left out: x tor godt gore det. 1am not afraid to do ite 

S det, hvis du tor. I dare you to do it, (Lit. Doit 


pias ae ne ee May I come in? Fast 
sieumstapey ch es pina mi is used often : 
len ill, an accident has happen Fs More shel the present participle 
i Ge ee 
bey bonnde intel aaa “The present participle cam 


Jeg fandt hende siddende 1 found ber sitting behind — 


bag etre, a tree. 

; kan ikke have dem boende. We cannot haw : 

De kom lobende ind i stuen. Ye anata sero 
‘le ¢ 


PE ean 
may be debt a different 

pipe to\an onter ckind of 
form): 1 heard him 


round the earner. In) 
such constructions, but 


3 Nouns endir 
ing in 
When an ending is added torch 


: i 
tee fe in the deinite form ae 


Some of the 
indefinite form’ 


ither hyis 
need or om in the 

'P, You following 
Page 154. 7" ©” look at Unie 9, page 114 and 


a Jeg ved 
ronda 


—— mine forwldre kan ko 


b 
‘de 

Londons “mm kan 

Fee xpurge du fortzlle dem om din 


we 


4 Add the correct form of the reflexive verb to the sentences 


ar in the following sentences. (See 


aie or bvorns 
6) ner a 


4 dem. 
4” spurte hun. 
fog | heme” Prt Kabenbave PA ors 


— Peter ob Joep en restaurant 
Jaealle wd os Fic ald en kop kale Klos 
=m formiddagen. & 
Tom forma) Danmark, kunne ham ks tale 
© Janak ret god 
et taler dansk, fer han sig som dansker: 


ankommer toget? 
" \mert a modal verb in the sentences below. The word in 
3 insert cates in which way the verb in the infinitive 
prac be qualified. Here is an examples 
Hun vil gerne fejre din fodselsdag. (wish) 


1 gh en tur i skoven. (permission) 


b Du kore din sester til faergen. (order) 
¢ Jeg hjeelpe dem med at flytte. (dusty) 
4 Han godt ga hen pa politistationen: med pengene- 


(courage) 
« De godt komme pa torsdag. (ability) 
) 


f Du kommer og hjaelper os. (necess 


below. 


a De (gifte sig) til sommer, 
Du (bevarge sig) ikke nok. (present tense) 
Han (ole sig) rig pas, (past tenes 
Vi thyeae si) altid, nar de kommer pa 
f Jeg (saette sig) ud i kokkenet. (past tense) 
Ikan (laegge sig) p& gresplenen og nyde det gode 
~ 


5. Answer the following questions in Danish. 
a Hyorfor vil George og Alison 


igen 


tyge (ede, -et or fog, foget) 
gravsten (-en, -) 


Sooner biov hun SY OO, 
Bagot Die hun wom G09 1 Na HUN a 


de (han er ded = he has died) 
this year 

then, at that time 

time, moment 


degree 
funeral, burial 


jueunejsal e ye 


jueine}sei ed 


ting ready 
deat: 9 ir Geonge and Alison are getting ready fo £0 10 


sday, and Creve invited Hans and Lone as well as Reter 

ey daughter, Marianne, out for & meals The 
te ated for 7 o'clock 

varet en dejlig maned, men jeg glaeder mig nts 
vv i at komme hjem igen. Jeg kan egentlig ikke lide 
ore vaak hjemmetra s& lange om sommeren. Jeg 
sayner min have. 
Sen traenger sikkert ogsa til at luges. Jeg glaeder mig til at 
komme tilbage til arbejdet pa fabrikken og 
Standszottelsen af stushuset, men jeg ma nu indremme, 
at Jog er helt trist ved tanken om, at vores ophold her er 
ved at vaere forbl 
Vores danske venner er meget gasstfr. Jeg haber, de 
kommer og besoger os | England, Vi kunne give dem en 
30d teria, nar vi bliver faerdige med stuehuset. 
George Det haber jeg sandelig ogsa. Na, men nu er jeg fzerdig., 
Alison Nej, det er du da ikke, Du har glemt at skifte skjonte og 
tage slips pa. 


ison 


George 


Alison 


vek away 
kunne lide like 
sikkert very likely, no doubt 
luge (-ede, et) weed 
istandsasttelse (-n, -r) repair, restoration 
trist sad 
tanke (-n, -t) thought 
ved tanken om, at... at the thought that . 
vaore ved at be on the point of, be about to 


skjorte (-n,-1) shirt 
tage (tog, taget) pA put on (clothes) 
slips (et,-) tie 


G2 Choosing from the menu 
They meet in the bar at half past six and | 
going to eat at seven o'clock. For a few minutes 
menu in silence. 

George Hvad med en halv hummer til at begynde med’ 


have a drink before 
study the 


(-ten, -ter) omelette 
one ¢ oad ade 
vemyplukket freshly picked 


4 During the meal 
hey drink w bite wine W 

They din re. The wine loosens thei Sone ‘and the 

vomversation is lively. George 16 ‘aitting next to Jette, and to start 


rat lk about life im Denmark today and 
changes in the last 25 years: ‘Then they talk about themselves. 


De drikker 
loser tungebindene, og a 
iD: 1 


bords, og de taler 
forandringer, der har fundet st af de si 


Derefter snakker de om sig sel¥. 
, som man var for 25 ar siden? 


George 
Jette 
George 


with my food. 
cer. ike a beer with my 
iho to get up eat 


der snakkes livligt 
have ti bords 


1 (-18, -t) 

Indtage (Indtog, indtaget) 
S@rstiling (-en, -er) 
forandre sig (-ede, -et) 
Vhvert tal 


+ ely OF more posibilis 


‘The word i is 
Singular form of he sara F007 35 well as he 
Jeg har ingen timer om 


‘commoa 
no. The neuter singulae fone 


Han havde intr spe ga, HE b2d 10 ster. 


© express which you prefer ourfeg vil hest have en hay 
hummer. : 


itt wo 0 be repiced i RSS = 


toe 


I have no classes on 
We 


ogen soster. He had no sister 
sasstet. He had no sister. 
rower slips pa. He wias wearing no fi 


noun nobody: 


sogen is also the PO! 
ye var ingen bjemme. There eas nobody at harass 

Angenting has replaced intet a6 the pronoun nothing: 
He said nothing. *. 


Han sagde ingenting, 
ronouns ingen and ingenting tend also (0 be replaced by 
vogen and ikke Boget: € 
Der var ikke nogen hjemme. There was nobody at homes, 
Han sagde ikke noget. He said nothing. 


2 Adjectives: special cases 

2 Most adjectives that end in a stressed vows! ate: 
(inflected) te a eee 
they do not add -e 


den Bla sto 
det bla bord 
‘smd boen, ‘small dildren 


The adjectives ny and fri may add -€: 


de ny(e) bukser 
de er meget gaestfri(e) 
The forms with or without -€ are i 


'b Adjectives ending in an unstressed -€ 


dengang 

tilfreds 
nat ‘menneske 

de tilfredse kunder 
€ When -e is added to adjectives ending 

det forsinkede tog the ne 

de friskplukkede hindbeer he fal bed 
f The adjective verd (worth, worthwhile) remains 

Slomene er et besog verd. The cates 
3 The definite form of the adjective — ; 


This form is also use 
d 
demonstrative pronouns tnd Noun 


‘min gamle onkel 


» kod. Anders kan ikke lide fisk. 
de holder 


ares, men 


eke 


bun tan en ret, men llers 
bun Komatsuppe og ef kedeet) elit 
iret og en fiskeret. 1 weekenden skal Ole lave 
x7 find 2 pizzaer, som bare skal varmies 1 OYRERS 
3 Hvor mange barn har Mette og Ole? 
fb Kan Ole lide al slags mad? 

Bryder Anders sig om 


4 Er Malene vegetar? 
© Laver Mette altid 2 retter mad? 


{Hem laver mad om sondagen? 
Now look at the objects on pages 183-6 fer this: 


Vil du have 


following: dialogue into 


5 Tass 
: We would like to see a mners 
varigo! ¢ 
4 B01, you feel like eatin 
pie cea ‘Skal vi begynde med suppe? 
x mene ss We cam have tomalo ‘soup. oF 


have tomatsupPe 

5 Sold rather have mushrooms soup. 
Teter vi jeg gerne have Biss 

¢ There fferent kinds on the 


fex vil gerne 


menu, We can 


are several if 
y are fresh. 

saa de ikke ex frske, vil eg hellere have noget andet. 
Jeg kan ikke lide dybfrostmad. 

{ T would like half a chicken 

cucumber salad. 

Dazt vist lettere, hvis jeg, bestiller det samme. 

& If we are still hungry when we have eaten these two 

‘ourses, we can have raspberries with cream. 


with new potatoes and 


6 Answer the questions. 
t Hvorfor glader Alison sig til at komme hjem igen? 
Hvorfor vil Marianne ikke have en haly bummer? 
«  Hyad bestiller George til dessert? 
4 Had drikker de til maden? 
¢ Hyer har Hans til bords? 
{ Hvad snakker George og Jette om? 


Comprehension 


Danskerne 
ee ae olde tale; og 


ore mean oe 


come and visit them next 


met Hans and Lone for the frst time on | 


‘invitation tO 


2 
J Alison 


i 
5 
: 


nr som 
Glas (-ede, -o1) 


lotte sit 


8308 


i 
$g2 
Rul 


pue/6ug | 
So 3}69S0q | ep 


pue/6uz ul sn payisin nox uauM 


tion turns to politics 


versal 
ee oor Hans has been to the baker's to Buy fees 
i xc mattis laid the table for breakfast. Alison and 

he kitchen. 
smargen og tak for | gal 

Hans roger Ja, det var vel nok hyggelist. 
Lone 2" qu det ikke ret godt, George? 
ene. te idt hovedpine. Jeg fik vist for meget at drikks 
one ‘en jeg har lige taget et par pier 88 den gar nok 


rt over 

tons Du tranger ton kop Kale, 

Hans Ja, tak! N&, skal vi snakke om nesste sommes? 

Georg? kommer meget geme. PA vejen hen tl bageren ak ea 
1g taenkte pa vores tur over til jer for 2 & siden, 

jog kan huske, def var valg, mens vi var derovre. Hyer 


one 
F Jeng vi lukkede op for fjemsynet, var der enten en 
partipolitisk udsendelse, en diskussion mellem politikere 
tra torskellige partier eller TV-avis med meningsmalinger. 
Hans Men det var faktisk meget interessant, 


Lone _Ja, det syntes jeg ogsa. 
Alison | ville da ikke | seng 
flemsyn. 


Hans Ne), det var alt for spaendende, 


‘gar 

vel nok 

hovedpine (-n) 

lattes 

pile (-n, -t) 

98 over (gik, géet) 
‘gerne 

vaig (et, -) 

lukke op for (ede, -2t) 
fernsyn (-et, -) 


en efter valget, da vi sad og $8 


piive enige om (blew, Lees 


underlig 
holdning (en, -@F) 
overdrive (overdrey, ove! 


True or false? = 
2 An election took place in England during: 


© The political system in Denmark it # 
there are so many pale 
4 George is ina bad mood 


‘spurgte jor em det 80 Mia hac ata 
‘Dot skal du ikke view. | finer det nok 


Bverre ved at 


(‘be about to’) 


¢ nae OE ach? Have you brought the present? 
€ for asonen med ‘Lit. do you have the present 
wth you?) 
4 mare pun pa What is she wearing? 
for 
4 ave bro =t Dear brug Ifyou need anything 
Yor, mé De endelig sige til do let us know, 
J byst tik 
mets Do you fee! lke coming? 


Hor du st at komme? 
Hor par lyst tat spise? What do you fe! ihe eating? 


have ric tit 
De har rad til at kobe en ny They can afford to buy a new: 


‘bl nvert car every year. 
nave rad 6! see Unit 16, pages 217 and Unit 17, page 224) 


have svaert ved: 
Alson har svaert ved at forsté Alison finds it officult to 
‘et poltiske system i Danmark. understand the political 


system in Denmark. 
1 have rat 
Han har alti travt He is aways busy. 
the Danish word geme ? -] 
The word geme means gladly, with pleasure: a 
Vikommer gore. Wellcome wit peananna 
Jeg gor det gerne, Lam happy to do it: 
"has another meaning in the following sentence: 
De kommer geme om ‘They usually come on 
‘onsdagen. Wednesdays. 
Here t means usually, as @ rule. 


- 


or in the passive voice: 
see hook ont by Alison 
English verb t0 buy has the following passive 


the past tense of the active 


consonant if 
tat co i eed “Irak (drank) only have one form 


ve 


on the TV Jog 
votpe past tense passive: 

we ioe hier drukket was helped, was k 
ry ianguage the forms consisting of an au a 


inthe spoken cs 
the re he past participle tens rel 
folowed by he PAS PA hen the two forms, fe 


bower ner modal verbs de infinitive ending 
ive Pecept after vil when it implies future and after skal when 
a ies promise 

Han vil heates 


Han vil blive hentet. 
Toyet skal vaskes The clothes must be 


Tuyet skal nok blive vasket, The clothes will 
be washed. 


If the verb describes an action that is custos o 
{foraton, the forms ending in -s are normally used 
The prepos 


Bornene blev hentet af 
deres far. 


2 Expressions of time 
The expressions of time that have app 
brought together here, and a few new ones h 


the list 


brit dopo 
uring is under ifthe 
of time, otherwise i or 


i lobet af sommeren 
word th: 
} pba 


sen skal nok ordne sagen 

indt pengene q 

pene ag undervate dem eng 
ces into Danish. They are all in 


en 


The farm was restored. 
5, The church bell had een hidden. 
The letter was written on the ‘9th of August. 


The building has been pulled down. 


+ Translate che following text into Danish 

He switched on the television 10) watch the news, The 
HepMor started. Instead there was a : 
broadcast. In Denmat 
‘Most of them have seats int 

has a coalition government and 


not have the majority in parliament, 
not want to work t with the extreme pat 


wey Lone vote for the same party, They agree: 
matters, but not on eve 
4 Insect der, som, had (der) or his in the follows 
(See Unit 6, page 76, and Unit 12, pages: 


4 George og Jette snakker om de foran 
funder sted i lobet af de sidste 25 ar 
‘bedstemor har vaeret me 


f 


if 


ff 


i 


Li 


if 


f 


Dik: esd the following text 


answer the questions. 


sehe TV Bui 
ee rr watch 2 programme about iMag a 
we pee wants 103 ma 
When 5 know what the weatles will be lke 
b Helle nee qhen can she find outé 
ow. When “hich, starts at 19.00 ie) ead Dea 


‘What is it about? ‘ 
atch TV or listen to music 
hoose to watch Sidste 


er ¢j forbi. 
whether to Ws 
bed. Would you ¢ 


Omgang? 
or listen to it if you have the 
then answer the questions. 
Alison laser en novelle af den danske forfatter Anders 
Bodelsen. Novellen hedder Amelies ojne. Den handler om et 
Bodclser enger i stuen hos Leif og Jytte. Leif og Jytte Bar 
raetret ester wil middag. Det er forste gang Knut Ci 
over 
pa 


ding, and 


I iktmor besoger dem, og da de sex maleriet, par de 
siiar at se nvermere pi det, Lillemor laeser kunsthistorie 
sniversitetet og har forstand pa kunst. Maleriet er et portraet 
if Jyttes tipoldemor, der hed Amelie. Lillemor syness at 
\inklics one er malet pa en meget fin made, og hun siget tl 
Lat og Jytte, at de skulle fi en ekspert til orig 
Lillemor tror, at portracttet er malet af en beremt 


Jyete holder meget af det gamle billede og har ikke lyst lat 
tage det ned fra veggen. Men hun gar det alli 
dage senere korer hun hen til et aukti at 
af, hvem der har malet billedet, og hvad dex er werd. 
bliver malerict renset, og under rensningen bliver udty 
Amelies ajne adelagt. Da Jytte kommer for atk te b 
og hore had det er vaced, stirrer ajnene vredt op me 
‘og hun ser vatk. Det var ikke en. 
malet de ajne. 

Hvad handler novellen om? 

Hyem har skrevet novellen? 

Hvor hanger maleriet? 

Hvorfor er Lillemor s4 i 


Alison: 


Sone {Danmark? 3 


Alison dressed before bre 


arly interested in politics. 


false? 
«not particul 


Jette! 

No), det er ikke Jette, dat er Marianne, 

Ja. selvtolgelig. Det ma du undskyide, Jeg har 
‘og sovet og er lit forviret i hovedat, Man du 
‘ogsa din mor 8 meget. - 

et er der mange, der siger: Du mf meget 

at jeg Korwmer og vaokkar dig, Men jog Kunin 
at au id og sov. Jeg er pal vel Op: 
Destatede at Kore Yor med en ia 
Frederik og #4 ogsA for at 2ige tak for | ge D 


a Jette wakes 
& Marianne is 
tea. 


oot Pare she and George held the samme political 


Gh. Pema sso nitorea sen § 


‘mig. Men det kunne jeg 


ikke. Jeg | 
bevasge mig af fe) 
Marianne 
George 
Marianne 
oo 
t godt job. Jeg er meget glad for det, 
George 


Hvor lasnge har du arbejdet der? 
| 3 ar Efter student 


handelshojskolen i Arhus i et ar og. 
handelseksamen, NA, jeg ma vist se at 
ellers kommer jeg for sent til Helsingor. 


for 
fe tat tnt 
at stedet 


lystre (-ede, -et) 
rykke (-ede, -et) 
darklokke (-n, -r) 
mareriat (-et) 
rejsebureau (-et, er) 
handelshojskole (-n, r) 


eksamen (-en, -er 


here har’ ckseminer) 
A 


‘True oF false? 


a George feels refreshed after . 
b Marianne works in a travel ae 


[Il S| UOSI\Y 


6BAs 19 UOSI|V 


Tor er Alison? 
Hvcr ef AIST ret godt. Hun ligger inde! Senger 


Hun har det 


‘siger, at du hag feber. 
Ja, 38.3. ‘van er ked af, a jeg ikke kan lave aftensmad, 


te Stal du slet ikke taonke Ska jog rings eflee YON 


\ege? 
Nig. det behaver du ikke. Jeg har taget et par aspk 
Ne oe er som vihavde med hjemmefra..De skal nok sll 
feberen ned. 

oes ke har det bedre | morgen tidig, vl fog mi Init: 
stere p&, at du bliver undersagt af vores laeg®. 


The following morning Alison's t 
and Hans and Lone’s doctor arrives 


5 The doctor's Prescription 
Five minutes later the doctor asks Lone to come, 
Lege Fru Wilson har a 

‘har skrevet on 


si.normal igen. Jag kom 
Jamen, pi mandag skal tye tag ‘ti Ew 
ufornuttigt, 


Det ville vaore 


on tase? cause itis a sultry day. 
Tre pon feels unwell BCA hed because she has promised 


snot want 1 £8 

ening meal. <i 
the evening cor when she learns that Alison i il. 
~ the next mornings 


rls worse t 


nesses and complaints 


{Bcommon il 


halsbetendelse (-n) tonsils, 
‘orebetzendelse (-n) inflammation of the ear 


Hun har ondt | halsen. ‘She has a sore throat. 
Hun har ondt | hovedet. ‘She has a headache. 
Hun har ondt | ryggen. ‘She has backache, 
Han har ondt | foden. ‘His foot hurts. 

@ the words recept and opskrift 


Notice the ference between these two words En recept means # 
prescription, while en opskrift means recipe, 


Bevery..." 2 tthe 
iver ferde time every four hours 4 
vert tredje air every three years oa 


jice, howevets and the 
‘There is 10 hi pagar by ‘means of the 
ound at active, 
sag eb be has been sold. 


aly vet ae sbpst 5 
Nae been sold 

re ast participle ending in -s Which 
Poe have a past Fivems of Ickes are as Follows: 


the perfect tem: 
the ploperect: 


li the subject of lykkes is a person, an impersonal construction 


isused in Danish: 


De Ivkkedes (for) ham at skabe He succeeded in crea 
ctmarked for sine varer market for his g00 
1 Danmark. ' i 


The opposite of lykkes is mislyldces (fail): 


De folges (ad) ned til gran TPO 


‘Slis 
‘means hit each other (i.e. fight). The 


The boys 


endency € qu! 
2 Hyon knows the Sami happens in 


achieved by means of 
English can signal that 


fhat has just been salely 


wuld go to the partys 


adverb in Danish conveys & 
Tine in a dialogue, There are & 


Jusion of an 


it dogs 10s 
nding on 


 nather difficult for Foreigners 10 


, definitely ot L suppose: 


4 Nok can mean probably, 


Han har nok glemt, at vi skal He has probably that 
we are "once at ro dock, 


modes klokken 7. 
Ho sSede, at han nok skulle He said that he 


boa initely come. 
ham op. 1 suppose I had better sie 
him a call. oes 


= 


Jeg mi nok hellere ringe 


a conveys surprise of is merely wsed for empha 


Det var da underliget ‘How strange! 
Hun er da 17. She is 17, 


Hun kommer da? She is e 
(Here da is used to ask for 
confirmation.) 


Val ncane among other things T PPOs B 
De kommer vel pi sondag: I e 


Det er vel det, der er skets 


‘aS 20a ele 


Han skeiver langsome, 


Adverbs made from adjecti 
Add 4 They add whee hey 


Det bleser frygreligt. 


CBs Translate the English sentet 


accor 


lowing sentences into Danish: 
They took iin rar ro 1ook after Sie baby. 


We met ‘outside the baker's. 
i Think it és wrong £0 $8Y that his problems are due to his 


Translate the fol 


lacking confidence. 


4. Tdon't know why the children always fi 
© He has succeeded in learning £0) pan language 


in ewo months. ote 
{The plan failed because they did not have: soon 
We have travelled ‘together to England many ont 
inces into Danish in the 
following dialogue. , 


Hvad er der i vejen? 

I don't feel very well. 

Trot du, du har feber? 

Yes, I have taken my temperature, It is 
Har du onde nogen steder? 

Thave a headache and I am dis 

TTror du, du har spist noget, di ikke 


sn re mide of te day AlSOO. = 

re of hours later George IS sitting 
Na. hwordan gar det? 
br pera ‘jog kan sikkert godt Kare st reis® 
jem pa mandag. 
Under ingen * 
Unde gen ore om a bien Det har HS 
tL 
Det er tigeayidigt 
ikke ti at koste ret meget 

tar 


EEEATS 
= 2 
i HE 


uaBeyuedos ul 6urddoys 


uAeyusqoy 
! qoypul ed 


hoped that she 
ig in Copenhagen to buy a 


pret for Hans and Lone. 
George should go 


{allowing afternoon. He ti 
mae ket the 


home to ask her if 


si + George. Er det Marianne? 
‘er desvorro ikke heme. 


George ft skulle egentiig vaore taget ti 


1 fordi vejret var 
hn siden lovet, at han vil male 
George 
give Marianne en gave, fordi hun har vaoret 08 ‘i sh stor 
aresip. Kan du foresié nogat, som hun vil ve glad fF? 
Jette "In det kan jog goat Men det kommer selveigelia ah PAs 


hhvor meget den m& koste, Hun ville blive glad for en ny 


\ampe ti stuen. 

George Hvordan skal den se ud? 

‘atte. Jog skal ind og kobe noget sto ti gardines tl eluent 
morgen. Vi kun modes pA Streget, og Jeg kunne taelPa 
ig med at kobe en lampe. 

George Vii du ‘Set? Det vile jeg vanre meget glad for. Hwor skal vi 
modes? 


nu (at) present moment 
« ysaoig otro} whether one ls D8PPY OF not 
yl 


happy 
Inojere grad 10.4 larger degree, More 
‘omgivelser (pi) surroundings 
egraenset limited 
Invor he} grad to what extent 
estemme over (48, 4) control; decide 
tittwldig accidental, random 
vise ig at. (48,4) appear 1O on, PROVE 1D 
monster (-et, monstre) pattern 
et var meningen, at det 
skulle ske. /t was meant fo happen. 
mening (-en) here: intention 
skmbnebegrebet the concept of fate 


‘om man ef 


PPE ay 


oie 


Gs Suing a preesii tot 

Ale she porchass oft es aa uy-a piece of 

— <Jog vi ores, vi gr hen ti en guldsmed: Der of 00 
‘laing med’ smykker her, men der er ot stems 
ludvalg | en guidsmedeforretring 


Exspedient Kan jeg hjalpe Dom med nogst? 


taney 
Droche (-n,-r) 
et, 


Huai 


& 


z 
pe 


snne’s flat. 
« Maries before theY 89 


eposess 

‘ nen til bagere” He went to the baker's: 

tan os sagteren ‘Spe is at the butcher's: 
Hanae i goranceren. Se went to the greengroce”'S: 
Han erp apoteket He is at the chemist's. 

ithe words etage and sal 


Nowe how you use these two Words: 


Astsingen med boigudstyr The department with furniture 
and fittings ison this floor. 


igge pd denne etage. 
The building has five storeys. 


Huset har fem etager. 
Marianne bor pa tredje sal ‘Marianne lives on the third floor 


habock otfse the sce a 
ground for is stue oF {s used about a particular floor, but the 
“a They live on the ground floor 


Bthe Danish word mening 
belamwrepenveeseA se 


Vihavde wit 
Cedterom ic emaeee We had widely de 
a. whether 


tat ga noget 


Der kommer ike 
‘i spiide. 


hp ghentur rie. 
ran gh en tur | ft 


“i 
J komme an pit: 

Det kommer an porn an 

kan komme, 

| komme med: 

vial kommer med en fake Mie! 


* say that 
el en 


4 penge (money) 
Jeg, kari 

client rare 1 
Staget PA border inde ( 


1 


Hay 
en a 


one, 
Stpftkcme var meget dyre 


cesponds 12 # plural form 
ural). 
$ ‘the clothes ( 
Se itchen. 
Hate cat They are} ‘hye ki 
pei 
in the 


ond nous, and like 69H only exists # 


where are the tools (plural)? 


Jar)? 
He hasn't got a single 100! 


or er vetkagiet (SNE 
Ham ger ikke ef nest 


cankke varrkte 


 snorebcod (open sand jches) 
Smorebrodet kommer THE sandwiches will arrive 
Token 4 (singulat) at 4 o'clock (plural). 
Jeg vl gerne have I would like 


stykKe smorrebrod, 


Exercises 


too the reflexive verb in the correct form inte the 
following sentences. 


a George synes ikke, 
eet tense ge 
al du (skynde sig)? (infinitive) 
le sig)? (infinitive) 
Jeg ele sg) dicts tilpas. (past tense) 
Van (hyeae sig) meget ‘bedre, hvis 1 ikke behaver at varre 
_ i ae: or fremmed. (infinitive) 
sig) om morgenen. tense) 
i Dele aail orl pefet teas 
‘ow you are going to give directi i meet both 
a zed b at Kongens Neon centre af Capen 
=e a .gens Nytory in the centre of Copenhagen (see 


2 Undskyld, kan du sige mi 
b Us " ‘sige mig, hvor Rundetairn 
ads, Kan du Si mi ra 


(forandre sig) ret _mepet 


2 
Slot 


. 


Bs Transta 
Pane al 
(Ga)to (gllowing sentences int 
nS afc ss DE s 


a lot of ner a house. 


sro oee 
mea ce 


Bekenhava. (altid) pen 


kommer. 4 
med ferrgen, der ankommer Klokken 
3. 


fox mange PONE, (desveette) 
5 on bm probes Firkelie) 


os ps 0 the suber 


rdinate clauses of these 


rbevisning V3t pavirket af 


at hendes os 
and, (uden tvi¥l) 
und gewerningen Vat det rigtige for ham. 


(ike) ax det bliver dyrt at lave om pi billetterne. 


de rejser til Frankrig } 


ke 
eres born kan tale fransk, fordi 


sommertenien. |: altid) 
«Rison sagde, at hun ville holde Mikael. (gene) 


«Change the following sentences from the active S9 the passive 


a Legen undersogte Alison. 
b George har lavet frikadellerne. 
¢ Hans hentede medicinen. 
d George passer Alison. 
¢ Lone og Hans har inviteret Kirsten Niels til midd 
{Alisons bror shir graesplaenen. = a! 
Answer the following questions: 
a Hyorfor 
Hroror har lion 0g Genes beslurtet at give Marianne 
b Hiya 
b Had pier Jet il affen cafeteriet? 
Vise fore ‘bo i Danmark end i England, bvis 
4. Hvad kober 
Had kober George til Alison? 


Comprehension 


Ticking sbout presets £5 Lites aay 

Wien Genet Hise pais as 

looking fr Jette, but he acelets he walks round che shop 

» ule thuking dhat ale wil as sowie 
‘hee On he pavement coe te he end he leaves the 
lady. When she sees Gs 


‘True or false? 
Hite left the shop because she needed some 
; fresh air 
lison wants. : 
br pa al eater 8 present i Home 


6 
ej} 


eAQGpooB 


uAsusS 


}xou 


jeu 


ed Bo jon 


tae tol ee 
+ how to talk about the 
market, jobs and 


‘unemployment 
+ how to say ‘goodbye" 
+ Now fo express gratucle 


Lone 
NA, hvordan 
Alison NU of det bate fog or 
auton, der, Og for forste, 
or du ved 3 
she ende sk 


os. 
Hvis jeg skal rejse til England i morgen, € 


noget, jeg ligger | 

til ‘sengen hele 

1H at vabr oppe igen. Jeg vl pia. 
liels og Kirsten i aften. 9 


pa 2 poste fr ‘siden. Men nu gar der 
9 rg 10 0 Mr nn ; 
ne atau reel nu. Men deter St: FASE SE 
oni 
ae eg se Dt eda YA 8 har du mistet dt 
alee. ar har jeg vaoret arbehdsies. 
avde nogle problemer, men J6o 


+ goat Kiar over, at th 


Korkurrencen 
eeome begyndte at faide. Pristaldet har adelagt os. Vores: 
rroft var ikke stor nok ti at vl KUN ‘saette priserne ned. Det 


lt vari tore slskaber der kan overevs | ase HS 


‘slut over, at the end, finished 
gt konkurs (gik, get) 90 bankrupt 
miste (-ede, -et) /ose 
‘arbejdsios unemployed 
vere kiar over realize, know 
dot star dartigt tit things are bad 
nedgangstid (-en, -er) recession 
onkurrence (-n) competition” 
snaeroe cede, at) sharpen, tighten ntensiy 
elektronikbranche (-) electronics industry 


[33 Niels explains his difficulties 


Hans 


Hvad vil ‘du si gore nu? 
Kirsten aia dearesrunmameans 
Jeg ht Jones fakes Ve 


embarrassed 
have outstayed their melas B* Fels that she and 
< Ge 


close relative oF fiend wit 
srg ise 
thee karige hilsenet 
ng, affectionate) 
(greeting, regard) 


9 gratings are less intimate: 


ig sen, 
De bedstehisener 
erg sen, 


hereig eat, sincere) 


pany oF an institution 
foe te name and the address you do not write anything 
onespanding to Dear Sir or Dé be 
You frah a formal letter with the greeting: 
Med venlig hisen, 
Nete Peders 


a! in a typcel busine a 
Here's a transiation of the letter to help you = 


(ar » receipt of your letter dated 31.01.02 which we have rong 
“eat nore, However walore we can ge You adele ote 
we weed toe 

You wite that you are interested in buying a machine for the 
Drodvetion of choo wn wna 2 actin ee 
crt of hace: Te at eee 
RIGS lees cats 


We enclose a few brochures showing different types of machines. 
‘The prices sted are for in 


ukaved gd 80 EH R 


mn woken) oF 007. itis exactly 7 o'clock. 
ee. rad og ween tt twas exactly what | needed. 


°g vi vi flere 5 
ville Biscre! derfor vare ikke gh vandet ge You must not go in the sea 
Sig om: spies aS lage ric i after a meal. 
hokolade ells rejatUoger ge ved siden af The hotel iS situated 
hemeejendommen beside (right next to) the 
building at the comer 


nd. He has just been to England. 
‘avs, I'l Just go and buy @ paper 
might just as well book @ 

room now, 


+ Lge azo sed in poke requests among tends; meaning MERE 

you mind ... ing (see Unit 3, page 36). | 

an du ige gi ned ti bageren”?” Would you mind going 2 a 
the baker's? 


Han har lige vaeret | Englan 
Jeg gir lige hen og aber en 
Jeg kan lige si godt bestille 
et veereise nu, 


BLegemsdele (parts of the body) 


hoved {-et, er) head 

ansigt (-et, -er) face 

har (-et,-) hair 

Pande (-n, -1) forehead 
oje (+t, ojne) eye 


i she st 
= rare pana. 
ae mcr would YOU 
z etd fe yerte PO moment? 
Ps 


ei that things 
yon tr 1 aidn't realize 
a ener 8 OE NE nat bad 


Has dict 
~ ms 
ile him a tong time. 
= arrange That took 
1 vere nod P 
fg nod it a sth OP 1 nave to get up at oC 
waokken 5 | morgen somortes 
g vere ved at 
querved atkomme dg. _ Youare getting 
Oe ted at or rent stun, | was cleaning the iving Toms 
ga han kom. when he arrived. 
1a haved ata abe skin. He nearly dropped the bow 
vere i vole 
Had er der vajon? What is the matter? 
8 What is wrong? 
Expressions 
& var fenrdig med: What to say 
How to: 
{say that someone is right Du ha ete 
’ y that someone isi 
weore glad . the wrong, Hun ber ete 
e * express regret Det er en skam, at --- 
ete 


7 Jee 
say ‘eis no good (... ing)’ ‘Det Kam 
(ar 


+ express that you think _Sike noget pat! 
someone is apologizing 


too much 


(© vere ked af: 
Jo9 8°58 hed at, 
veeret ti} at leg har 
Hid edu eet 


of shoes 

"ts of butter 
trol 

f Funen 


ectives have a0 
jhich the vowel 
lative degree. 
ther of these 


jectives 
ww chat a few adi 
re others 1 wi 
ative and supe! 
‘hat belong to © 


eldst 


bedre bedst 

mindre mindst 
mindre (less) mindst (least) 
mere mest 

flere flest 

verre veerst 


Note: de fleste mennesker most people 


Vowel change 


faerre 


langere laengst 
storre storst 
yogre yngst 


A different in 
A ire ieeglaity oceu i (near), which has an 
endings ere and -est: naerment, NAMES 


Exercises 
"Change the adjectives these sentences, 
comparative or the superlative: 


x Jens ex (hoy) end 
_ Den gale ashe 
a ben eared ake 


Hans 


w 


Write a letter 
ily, to a friend i 
Danish our Work and ihe . 


* 


‘Translate this Passage into Danish: 


Preben’s wife is 

‘ool. a teach i 
school, Maybe that isthe reason eae 
teacher. Most of her reason wi d 
pra gem boring to 


det svar for Nice 4 fia m 


de si 
cker, Den ene giver 
er ager Papi Sf, Gaven et en 
ode rosel- 
a kan oget bruges til madiavning: 
fend tak Den uote meget glade for. Den er s8 suk at 
ot nazsten er synd at tauge den | kokkenet. Den burde 


sit std ti pynt. 
Tak skal | havet 
we atGu maske ikke vil f& s8 stor formsiles at gryden 
Sin ov en gave i Som Joa yes Sl Bl 


pakke OP. 
Mange tak! et gor jeg geme. Men dog! Jay dem kan lea) 


godt finde ud af at bruge. 

Ma jeg vor wad dot or? Tre flasker champagne! Dem 
glaeder jeg mig ti at smage PB. 

Det vs yeg ikke, om du kan flv tl, Det er min Gt " 


George and A\ i 
into the rnd ig oe gives 
ought for her at the jeweller’ : 


Goorge 


Alison 


Jeg er Ikke altid lige nem 
at vaere gift med, 

Det skal du ikke ween 
sate pris pa (sate, eat) 


sind all the strong and irregular verbs 
alogues and other texts, Some 

such as indse (ior ae 

rr bringe). ‘There are also a few compound oo si 

z vocnerte (i-stand-saette: Lit. put if order). These prefixed 
pound verbs are included in the list 
infinitive, the past fense, 
If the present Ley 


In the list below you will fi 
ave appeared in the di 
se verbs are prefixed verbs, 


are three columns showing the 
the past participle of the verbs. 
Jar it appears in brackets immediately after 


tive, as in vide [ved]. Most of the 
re aoebs are entered with a reference fo the Ble 


Infinitive 


afbryde (cf. bryde) 
afgi (cf. ga) 

athange 

ankomme (cf. komme) 
ansactte (cf. saette) 
bede 

befinde (ef. finde) 
beskrive (cf. skrive) 
bestd (cf. st) 

betyde 


blive 
bringe 
berde 

wurde [bor] 
byde 
drikke 

do 


HEY 


iE 
= 


ie ii 
He 


past tense 
skrev 
skulle 
skar 
slog 
sloges 
sov 
sprang 
spurgte 
stjal 
Eee stod 
"4 sang 
fu solgte 
= sarte 
me wae 1OR 
age (ct. bringe) 
Siorde tibyde (cf. byde) 
i turde [toe] com 
tall alte 
hed deat (cf, sate) 
i wundgA (cf. ga) 
wide [ved] , 
ville (vil) ville 
valge valgte 
vare [er] wz 
a cdelegge (cf. hegge) 


= 
§ 


7 


4 Visiger ‘aut t hendes 58 Ja, 
Hon trenger tl en gin og tome: 
ackesteg med rodkal 08, 

f dansk mad. 
ba dc he 


forde, bordene; 


set, tof tOBENES | € 
ren, nabock, naboernes. 
h biden, bide, badene. 


familiern 
have e 


flaske redvin. b Deter lide 
billigt. Den vil jeg gerne have. 3 adyre 
d tractte 


¢ Jay deter 
fuer b danske familier ¢ 
iticer e- hypaelige slate | fstatke Wa Ie 


our 0} Aayla 


reer. 48 I mellemtiden dackker jeg bord. 
spser vi chokoladeis. € 1 dag kommer George, qd 
vrejon skal jeg flyve til London, € Nuskal vispieg: 
{ Omer kvarter korer jeg til Holte. Min, b 
Hans, ¢ Vores, 
: - £ he jeres, i dine, 
ie ror din dater ogsd i rl har fie roe Jeg vil gerne have tre 
Velkommen i Danmark! 8 Maa a ‘afte 
«lin heer Edith Olsen 4 Had b Nei, George gar hen til bageren efter 
ve ee ha tere er dye. | Ne de ees 
Cony dhemenamse®. i Undskyld Bi oO 

shay, ling to England 7 
ao aRbTck aT beck Dalomes ab T oR aT 
: cr ‘a bukerten ec 
Dialogues a T, b T, © passageren er 
Exercises 1g’ USE 4K eT. venhg, £ desses 
“fist a naboen, "b 


S9SIDIBX9 


dine, g Hans. 
ex ckvartiottes dof 
fire minutter 
« forsinket. Det 


ken? Den er halv syvs 
‘ma vaere i Gilleleje fern 
Min datter skal vaere i 


pa hi 
B 


for en kiosk. 
© 


ve 
bi ‘e tooghalvtreds gamle 
.alvfyerds sultne passagerers Fo syvogtrss 
jerds sultne passage! suftige mand. 


b Piivfems fornt p 
ioe onl a BF the evening 


Dialogues a F,b F, c 
see a Det becyder ike 
andre slags chokolade. b Jeg kunne, 

‘Danmark. e Jeg kan ikke lide st G10 
rz moder i toget. d_ Virrejser fe 
Kobenhavn. e Kaffen var i 
£ Jeg synes ikke, vi skal besoge L 
ender eke Teele aldrig har 

leg haber, det snart klarer 
kommer pi mandag. ordi det aid i eftermi 
‘pl Glleeye. eH solem kk Sr omnes 
viga i biografen. 3. 

dé give, ¢ 3S 


pat aT, DE 


‘Unit 10 
Texts and dialogues aT, b Teh AT eB 
Exercises 1 a harglemt; ber 

a har beslutter; f 
ykkedes; h har fortalts i har: 

Han er meget ho, 6a. 190m 
Han har kort, morke har og bla 
gro jake. ¢ Nej, han si slet 
watud. od _Detxed cg 
komme i mor vi kore op ti 
ikke ager on antigen itd ° 
aldng har vaeret i Kebes 
du kun har kebe en liter 
© Hvis du ikke kam 
bor 


George ved ikke 
sc. 4 ender ikke Alisons venes fra 
Han kenderog: d_ De kat vide at 
‘c kiokken 6. 
f 


Alisons 
an kan ikke lle 
Bic ude pl landet, 


Comprehension Alison phones 
Marianne aT, b E, 


Unit 13, 

Dialogues and texts a7, bE €T 

Exercises 1 a Jeg ved ikke O01 

bea ee 

turtil London. © Jeg a 
d= Hvis han 


L. 


ed rye kartofler 08 388 
nan ir sulene, nar vi har spist 
‘at fod. 6 @ Alison 


eae 


be lf 
Mart al 08 
Dasma de sidte 25 
teal eosom George KES 
Jaren BT 


ui Unit 15. Fi 
ee? 4 Dialogues aT, b eR AT. * 
erecl 11a Somierhust lj som reel af en 


Dialogues xercises 1b 
Rane ee ; Beer bev inviteretindenfor af Lone, 
O eoen‘bley kort op til Holte af Hans. 
skal nok 


Kobe af born 
g 

f Ole laver mad om sondagen. Ha Garden blew itandsat 

Bimajomen, 2. a Nejtak, © Brevet blev skrever den 9. august, 

Fella Hak 8,0 hllere have ex ernsyn. € 1 revet ned. 3 Han lukkede op foe 

eee bil, Jeg vil helst have en avisen, TV-avisen var ikke 1 
oh Paraply eller en parpolitisk udsendelse, {Danna 

partie. De fleste mandater i f¢ 

‘egclen koalitionsregeringy 0g tit hae) 

folketinget. De moderate wil 

de yderliggdende partier. e 

pam. De er enige om de fleste 

4a devisom; bb bvisj © 
vad der; hvad. 


hampers 
spisekortet. Vi sporge, om de er 


sosiavone oun on Koy fF 


George og Alison 


sidste valg, 


mneskerte. aos Pea 


© Kommer hun i morgen 
n tidlig: (formic i 
Dorner pace aie 


Jane kom i (gir) afte. i 


afat gh i teatret, Hendes far kan bedre lide at se 
«meee i fyernsynet- iar de gar i teatret, ringer 7 
‘: bor i Ballerup. Han kommer ind til Soren, og de 
sed foran fiernsynet. Pactteren fae 


wordan mam laver 
fram, hvad han skal gare. ¢ Den 
slem havedpine: 


ville vaere me 


echenon A change of plan aT, b F George copes S78 
a 


Unit 17 

Dialogues aT, bR cB dE : 

faereses 1 a har forandret sigs eae 

mg, d hyggejer; © vasker os; f har 

2a Ja,du skal gd ned ad Strogety ndr du komm 
athe G 


credje gade pi hoje hind, skal dua 

Kobmagergade. Rundetin gas i Kobmage 

Lommer fra Stroget ligger det pa hoje sides 
‘du kommer til anden 

skal ga ned 
“Fbroen Hi 

Slot. 

mange penge. 

Mablerne var meget dyre. 


f Han vil kobe et smykke til sit 
h Jeger sulten, i Kan 
smorrebrodet? 


someavere mn on tay 


ie alk, abs) dept 

Derm ole, a) calle, ett 
“henge a athang, afhaergo depen or 
Shape (ae, don sack 
Shoe oe, tf, como 


Ale erty (ph of a a 
alerede leash 
lcnamsmen al of a (em them) 


that 
Sere (eg, at ie 
Angst 


they 
‘Deyo forma sing anid pl) 
ecember December 

ag knely 

(4d, <) port 

em yo formal ing and pL) 
dex thom 


den (common gender) 


Syomerene depress 
der (rlative) wach, who, tht 
‘der adv.) there, at hat place 


re (4) ae, ope 
le em ee eff them 


Aether) aber from 
to a 


Cees ten ar pnemeda 


1 


i 


cg: (ble) endl (ded do fy) fem (a 
echo atl) fk (05, 


rd orm, foe deta 
(ap sed fe ahem 
‘Sete oranda 


cme (mega mt 


ol 
rede, el 


a 
o- 


— 


us, tar, grow 
wade kd, ol) ll fe ea hilly 
ide fst hae 9 party 

ee af hak, holt) be fond of 
ade hak, ad tap 

oak a, kd) wake pane 


| 


lst 
Hu 


outs 
rey 


ene ede 
beagee 


HeSerrence (2, 1) competion 
Pesos i oaks po ark 


ap (gem Pa OP 


FE 
iz 
ah 
3a 
F 
i 


3 
Hit 
(EEE 
gis 
i tt 
F 
§ 
z 


if 
i 


eo bie han, kung, kunoetike aa 
‘anne ame og (kan, ame, knot foe 


Sale) a ea 
‘rarer -) rte af a 

vane (-2 part of ts desc 
rae (a) comin ‘ 


eT 
Aa HE 


f(t) preven omen 


ie) (oe) Eat ty 


un ay) ery 
tte et be of el 


atucpd! 

lads, place, st sacs apuare 
(tee, cr) seat reservation: 

(plas (-en, -er) 


Pye op Cae) 
peta doce 


ee 


Sener Spteber 
Freshen x) ht 
Sink det at 
Sah na 
sl wed sin arent 0 


Ep rman) athe on of he 
we a, ag ny el 
pebyerenicr) 
Sissel 


syle ole (ea) 
a7) entaronns re 


esr) thee 
we there 


hares (0) ens i ~ 


han, tase 
ten ea ah 


igen 


bk Com, on) 
See 


egetar (<n, -e) 


oe ee 
eile ay; om the way 


oe (4 nel 
(le Boer 


cers} be (onthe 


1 onthe poe he 


bs beer (bother 8) 


Auejnqesoa ysiueg-ysijbuy 


edit) 
vk yldtes, har wht 
resent (20, 0 


vere (45°40 


1a), «Goon of baer en 


terwcen malls 


‘et come) Pe vehement 


dee asm) Kjole (Ms 
Mace nde ig pd es) 


dose, sultry hmmer 


Sache orepine ( 
‘ah ord Fn) 
callec, fetch afhente ede, et) December. 4 men 


Eastern Jutand Ostpylland 


‘competion konburrence (-n) 

‘complain of beklage sig over (-ede, -t) 

‘completely helt 

omcentrate (on) koncentrere sg (om) 
(ede, <4) 

concept begreb (er) 


(et) 
consist in bests (bestod, 
‘omit of best af (estod, beret) ‘etou 
freee) =a 
Mem OUET (+e, -t) different 
‘cookery book koxebog (cen, See rch, 
disappear, 
‘comer hjerne (-t, -r) 
coat ve) haste ade, t) me 
‘count (verb) discuss diskutere (-ede, 
commay ind ft) lsh, course et (em, tr) «a 
‘countryside isos, sac afskedige ede, 
‘oun inthe coure of abet af ——eeatitction Fen) 
ammed 


i 
F 
i 
f 
i 


{lat (own) lelighed (-en, er) 
floor tape (-n, 7) 


copes 


a tat fish 


tk ( -#) 
tom bo (amar) 

trond (a) nora 
oat autre pd ae) 
Aenea (of) stdet (0 
surance forakring (me) 
feta meng (3 
‘cereat ) tere 1 


bog tah) Lge 

(rey) oa) ed, 

far plore be pa 
forward wo glade 

heck fede ee 


lone ones way fare wild 


sain course hovedvet (ten, ter) 
majority flr (let) 


sn had been yd, 
manage (trans) kare (ede, et), 
(intrarn.) Aare 


‘mark (noun) muarrke (4,1) 
‘market (verb) forhandle ede, -t) 
marry ote sg (de, set) 


‘ne (des 
"1 mamagsalng (ms 
ry lolighed 0%) 


rc 07 (ens "h 
ayer eters (4% >} 


pin mere (1 
paint male (ase, 0) 
pal blog 

paper paper (el 
prance pe (1-1) 
fpaccns forsee (ph 
park park (em -) 
Parharwent (che Dania 
pat dl (como) 

part ole role (9 


sont g 
on we ce of dee om 
socked (=e 


Ferra 
ee Teen enkeenaeie Fd 
ae is nels tet 
Son reg (atl th 
Sse (od, et 

melee Fen 
Set nerd (eh 


‘heave hme (nll 


oth fog 0 vet en 
To eo gee 


Te op par al (i 
re) 


4ayyny p Burye} 


—dansk a ne 

on, there are ‘two much larger x 

* Idendal: H. Vinterberg and CAs 

, and B. Kjzrulff Nielsen, Engelsk 

» want to consolidate your ki 

an do so by, reading Danish ~ 

s and Kirsten Gade and, mo 

he exercises in Danish — Exercises, also | 

Kirsten Gade. Both books hed 
[981). Then there is Damish: A Co 
Allan, P. Holmes and T 
Routledge (1995). 
MULTIMEDIE-DANSK, Danish for 
Jeppesen and Grethe Maribo, i 
ruition at three di levels: 
and advanced. The material 
ROMs, three videotapes and a 


G.E. C, Gads Forlag and their 


sornira 1 Ouryer 


Rigtigt dansk, Exit 
(1993), a Hesse, 


Litteraturbistorie 
by Jorgen Aaber 


Hans Reitzels 
for folkeskolen ~ tek 
(1993), hus, Dansklzererforeningen, 


For lenge siden, Lige yr, 
Marianne’ Lindgren” Drscieee ee 
(1993), izrerforeningen, 


adjectives Adjectives are words that name 

Minced next €0 OF ate ically related t0 1 
function is to provide information about nouns, 

s very long. Rejsen er meget lang. The red 

De rode roser er dyre. 
adverbs Adverbs are words that 
adjectives or other adverbs. She sin 
smukt. She is not very 

tremendously fast. Han 

are formed co 

this ending is “ly, € 

tured into an adverb 


basic form of the: 


Fill 


H ay 
it 


«mine tanters 
(house), his (car), their 


ot 
i like PY 


Joes bare. 


prposicions may i 

P< hing, in time OF Spaces 
kwkkenet. He came after lunch, han 

xpress direction OF reason: He 
sce se for tirer 

pronouns Pronouns perform the same fi 

rea instead of these to avoid repetition, 
reflexive pronouns These pronouns are: 

cbs), There are & great number of reflexive 
‘ah means to wash oneself, the verb Tie 

mn 


the 
fiexive pronouns in Danish He washes 


morning, bam vasker sis for han Klaeder six 


subject The 

performing, the action 
woman is reading the 
‘Ceamples: We (subject) 
the train (subject) leaves 
supertative This form of 
very high 

formed by addi 


cvered word order 
penton of adverts Oke, ate, aide et) 
in man causes 
17 subordinate clauses 


Relative clauses 


in expressions of time 
‘of es in a Dottie of wine! 


